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Handling

Gebrauchsinformation Deutsch

Produktbeschreibung

Icon Vestibular ist ein innovatives Produkt fiir die minimalinvasive Infiltrationsbehandlung von
weillichen Opazitéten.

Zweckbestimmung

¢ Mikroinvasive Behandlung von nicht kavitierten Schmelzlisionen.
¢ Maskierung von Schmelz-Opazititen.

Verwendungsbeschrinkung

Das Material nicht verwenden, sofern eine ausreichende Trockenlegung und ein Schutz der
Gingiva nicht méglich sind.

Indikation

¢ Nicht kavitierte kariose Lasionen
¢ Schmelz-Opazititen

Kontraindikation

Das Material nicht bei bekannten Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe oder bei
Kontaktallergien verwenden.

Patientenzielgruppe

Personen, die im Rahmen einer zahnirztlichen MaRRnahme behandelt werden.

Vorgesehener Anwender

Zahnarzt

Hinweise zur Anwendung

e Lichtgerite sollten bei 450 nm emittieren und regelmiRig iiberpriift werden.

¢ Die Lichtintensitit sollte mindestens 800 mW/cm? betragen.

e Das Lichtgerét so nah wie méglich am Werkstoff platzieren.

¢ Bis zum Fortgang der Behandlung darf die angeitzte Fliche nicht beriihrt oder durch
Speichel bzw. Feuchtigkeit kontaminiert werden. Sollte es nach dem Trocknen dennoch
zu einer Kontamination gekommen sein, muss erneut fiir ca. 10 Sekunden geitzt und
anschlieBend mit Icon Dry getrocknet werden.

* Keinen Kofferdam auf Basis von thermoplastischen Elastomeren, wie z.B. Flexi-Dam
(Colténe Whaledent / Hygenic) verwenden.

 Die Behandlung mehrerer Glattflichen kann parallel erfolgen.

e Das asthetische Gesamtergebnis kénnte durch eine Zahnaufhellungsbehandlung vor
Infiltration verbessert werden. Die entsprechenden Herstellerangaben sind hierbei zu
berticksichtigen.

 Spritzen nach der Behandlung verwerfen.

Empfohlene Anwendung (Abb. siehe »Handling«)

1. Vorbereitung

e Im Falle von Verfirbungen ist eine Zahnaufhellungsbehandlung vor der
Infiltrationsbehandlung empfohlen, um diese Verfarbungen zu entfernen.

* Insbesondere bei der Maskierung von durch Fluorose verursachten Opazititen kann die
Infiltrationsbehandlung in Kombination mit einer Zahnaufhellung effektiver sein, als die
Infiltrationsbehandlung allein.

Hinweis: Die Infiltrationsbehandlung sollte erst 14 Tage nach der Zahnaufhellung erfolgen,
um eine optimale Polymerisation von Icon Infiltrant zu gewéhrleisten.

2. Isolation

e Geeignete MaBnahmen zur vollstandigen lIsolierung miissen getroffen werden, um
sicherzustellen, dass der Arbeitsbereich ausreichend trocken ist.

e lcon Etch kann bei unsachgemier Anwendung Veritzungen der Mundschleimhaut
verursachen. Ein vollstindiger Schutz der Gingiva mit Kofferdam oder Fliissigdamm ist
daher entscheidend, um Gewebeschiden zu vermeiden.

Hinweis: DMG empfiehlt die Verwendung von Kofferdam fiir die Infiltrationsbehandlung.

Hinweis: Beim Anbringen des Kofferdams muss darauf geachtet werden, dass die zu
behandelnde Opazitit vollsténdig sichtbar bleibt.

3. Anwendung von Icon Etch:

Hinweis: Vor Beginn der Behandlung den betroffenen Zahn und die Nachbarzihne reinigen.
Alle Reinigungsriickstinde mit Wasserspray entfernen.

* Um eine vollstindige Infiltration zu gewahrleisten, muss die Oberflachenschicht vor der
Anwendung von Icon Infiltrant entfernt werden.

* Bei tiefliegenden Opazititen wird vor dem Atzen die Anwendung geeigneter
unterstiitzender Verfahren (z. B. Mikroabrasion oder Pulverstrahlen) empfohlen.

* Den Vestibular Tip auf die Icon Etch Spritze aufschrauben.

* Eine ausreichende Menge Icon Etch durch Drehen der Spindel vorsichtig auf die Opazitit
applizieren, fiir 2 Minuten einwirken lassen und durch gelegentliches Bewegen des Tips
aktivieren (Fig. 1).

Hinweis: Ein Uberétzen vermeiden und sicherstellen, lcon Etch spezifisch auf die Oberfliche
der Opazitit zu applizieren.

* Icon Etch absaugen und mindestens 30 Sekunden mit Wasser abspiilen. AnschlieBend mit
6l- und wasserfreier Luft trocknen.



Hinweis: Unterstiitzende Verfahren zum Erreichen tiefer Opazititen (z. B. Mikroabrasion
oder Pulverstrahlen) fiihren zu einem verstarkten Verlust von Schmelzoberfliche. Bei sehr
tiefen Opazititen kann das Auftragen einer diinnen Schicht restaurativen Composites
nach der Infiltration erforderlich sein, um die natiirliche Form der Zahnoberfliche
wiederherzustellen.

4. Anwendungvon Icon Dry:

Vor der eigentlichen Infiltration ist es notwendig, die Lésion in der vollen Tiefe zu trocknen.

Icon Dry wird verwendet, um die Lision zu trocknen und eine Vorschau auf das Endergebnis

zu geben.

 Die Applikationskaniile auf die Icon Dry Spritze aufschrauben, das Material auf die Opazitit
auftragen und fiir 30 Sekunden einwirken lassen. Sorgfiltig mit |- und wasserfreier Luft
trocknen (Fig. 2).

e Nach dem Befeuchten mit Icon Dry sollte die weiRlich-opake Firbung auf dem geétzten
Schmelz verblassen und das Endergebnis der Infiltration simulieren. Sollte dies nicht der Fall
sein, wiederholen Sie den Atz- und Trocknungszyklus.

e Nach der Sichtpriifung die Lision mit 6l- und wasserfreier Luft trocknen, um Icon Dry
vollstandig zu entfernen.

Hinweis: Die wiederholte Anwendung von Icon Etch fiihrt zu einem verstarkten Verlust
von Oberflichenhartgewebe. Bei sehr tiefen Opazitéten kann es erforderlich sein, nach der
Infiltration eine diinne Schicht eines restaurativen Composites aufzutragen, um die natiirliche
Form der Zahnoberfliche wiederherzustellen.

5. Anwendung von Icon Infiltrant

Bringen Sie Icon Infiltrant nicht unter direktem Operationslicht auf, da dies zu einem vorzeitigen

Aushirten des Materials fiihren kann.

e Einen neuen Vestibular Tip auf die Icon Infiltrant Spritze aufschrauben.

* Icon Infiltrant durch Drehen der Spindel mit leichtem Uberschuss applizieren.

e Icon Infiltrant fiir mindestens 3 Minuten infiltrieren lassen, gelegentlich durch Bewegen
aktivieren und ggf. nachdosieren (Fig. 3).

* Bei tieferen und gréReren Opazititen kann das ésthetische Ergebnis verbessert werden,
indem die Infiltrationszeit erheblich verlingert wird. In diesem Fall sollten besondere
MaBnahmen ergriffen werden, um das Material vor Umgebungslicht zu schiitzen. Das
Material sollte durch Bewegung aktiviert und gelegentlich nachdosiert werden.

«  Uberschiissiges Material mit einer Watterolle und gegebenenfalls mit Zahnseide entfernen.
Infiltrant-Uberschiisse miissen vollstandig von der Oberfliche entfernt werden.

e lcon Infiltrant fiir mindestens 40 Sekunden von allen Seiten lichtharten.

e Die Anwendung von Icon Infiltrant mit einer Infiltrationszeit von 1 Minute, die
Uberschussentfernung und die Lichthértung wie zuvor beschrieben wiederholen.

*  Kofferdam entfernen.

* Die behandelte Oberfliche mit Poliersystemen fiir Composite-Restaurationen polieren.
Kunststoffreste miissen vollstandig von der Oberfliche entfernt werden. Wenn dies nicht
geschieht, kann einige Tage nach der Infiltration eine gelbliche Verfirbung auftreten. Diese
Verfarbung kann durch Wiederholung des Poliervorgangs entfernt werden.

* Eine erfolgreiche Infiltration verbessert die Asthetik unmittelbar nach der Behandlung. Eine
bessere Bewertung der Asthetik kann jedoch einige Tage nach der Infiltration erfolgen, wenn
die Zahne rehydriert sind.

Wechselwirkungen

Substanzen, die die Polymerisation inhibieren, diirfen nicht zusammen mit dem Material
verwendet werden. Dies gilt besonders fiir peroxidhaltige Materialien, wie z. B. Bleaching Gele.

Restrisiken/Nebenwirkungen

e In Einzelfillen sind Kontaktallergien mit &hnlich zusammengesetzten Produkten
beschrieben worden.

 Bei direktem Kontakt von Icon Etch mit der Mundschleimhaut kann eine oberflichliche
WeiRfarbung derselben auftreten. Diese bildet sich nach einigen Tagen wieder zuriick.

Warnungen/Vorsichtshinweise

e Fiir Kinder unzuginglich aufbewahren!

¢ Kontakt mit der Haut vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Hautkontaktes die
betroffene Stelle sofort griindlich mit Wasser und Seife waschen.

¢ Kontakt mit den Augen vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Augenkontakts sofort
griindlich mit viel Wasser spiilen und gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

* Herstellerangaben von anderen Produkten, die mit dem Material/ den Materialien
verwendet werden, beachten.

¢ Schwerwiegende Vorkommnisse mit diesem Produkt sind dem Hersteller sowie den
zustandigen Meldebehérden anzuzeigen.

Vorsicht! Veratzungsgefahr bei unsachgemaRer Anwendung von Icon Etch

*  Kontakt mit Weichgewebe des Mundes, Augen oder Haut vermeiden. Bei versehentlichem
Kontakt sofort mit reichlich Wasser spiilen und gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

« Applikation auf die zu behandelnde Oberfliche beschranken. Kontakt des Atzgels mit
Gingiva, freiliegendem Dentin, Wurzelelement und Nachbarzihnen vermeiden.

o Zur Applikation des Atzgels im Mund nur die Original-Spritze mit dem Original-
Applikationsaufsatz verwenden.

 Applikationsaufsatz nach Gebrauch verwerfen. Spritzenverschluss wieder aufsetzen.

Leistungsmerkmale des Produkts

Penetrationskoeffizient > 100 cm/s
Polymerisationstiefe > 2 mm

Lagerung/Entsorgung

* Bei2-25°C (36-77 °F) trocken lagern.
¢ Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!
¢ Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden!

Zusammensetzung

Icon Etch: Wasser, Salzséure, Glycerin, SiO,, Additive
Icon Dry: Ethanol, Wasser
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, Additive

@ Enthilt: 2-ethylhexyl 4-(dimethylamino)benzoat

Instructions for use English

Product description

Icon Vestibular is an innovative product designed for minimally invasive infiltration treatment
of whitish opacities.

Intended purpose

*  Micro-invasive treatment of non-cavitated enamel lesions.
* Masking of enamel opacities.

Limitations of use

Do not use the material unless it is possible to ensure an adequate dry isolation and to protect
the gingiva.

Indication

¢ Non-cavitated carious lesions
*  Enamel opacities

Contraindication

Do not use the material where there are known allergies to any of the components or contact
allergies.

Patient target group

Persons receiving treatment as part of a dental procedure.

Intended user

Dentist

Notes for use

e Light-curing units should emit at 450 nm and should be checked regularly.

*  The light intensity should be a minimum of 800 mW /cm?2.

¢ Place the light unit as close to the material as possible.

* The etched surface must not be touched or contaminated with saliva or moisture during the
treatment. If contamination occurs after drying, re-etch for approx. 10 seconds and repeat
drying with Icon Dry.

* Do not use rubber dams made from thermoplastic elastomers such as Flexi-Dam (Colténe
Whaledent/Hygenic).

e Itis possible to treat several smooth surfaces at the same time.

* The overall esthetic result may be improved by means of a whitening treatment before
infiltration. The corresponding manufacturer’s instructions must be followed.

 Discard syringes after use.

Recommended use (for image, see “Handling”)

1. Preparation

¢ Where discoloration is present, a tooth whitening treatment to remove the discoloration
prior to the infiltration treatment is recommended for the patient.

* Especially when masking opacities caused by fluorosis, a combination of infiltration
treatment with tooth whitening can be much more effective than infiltration treatment
alone.



Note: Infiltration treatment should not be performed until 14 days after tooth whitening to
ensure optimal polymerization of Icon Infiltrant.

2. Isolation

*  Suitable measures for a complete isolation of the working area must be taken to make sure
that the area is sufficiently dry.

* lcon Etch can result in chemical burns to the oral mucosa if not used as directed. It is
therefore essential to protect the gingiva completely by using a rubber dam or liquid dam
to prevent tissue damage.

Note: DMG recommends using a rubber dam for infiltration treatment.

Note: When fitting the rubber dam, care must be taken to ensure that the opacity needing
treatment remains fully exposed.

3. Application of Icon Etch:

Note: Before starting treatment, clean the affected tooth and the adjacent teeth. Remove all
cleaning residues with water spray.

* To ensure thorough infiltration, the surface layer must be removed before applying Icon
Infiltrant.

¢ The use of appropriate pretreatment procedures (e.g., micro-abrasion or air abrasion) is
recommended for subsurface opacities prior to etching.

Screw the Vestibular Tip onto the Icon Etch syringe.

*  Apply a sufficient amount of Icon Etch to the opacity by gently turning the spindle and then
allow it to act for 2 minutes, activating the material by occasionally moving the tip (Fig. 1).

Note: Avoid excessive etching and make sure that Icon Etch is applied solely to the surface
of the opacity.

 Suction off Icon Etch and rinse with water for at least 30 seconds. Then dry using oil-free
and water-free air.

Note: Pretreatment procedures to reach deeper opacities (e.g, micro-abrasion or air
abrasion) result in an increased loss of enamel surface. When dealing with very deep
opacities, it may be necessary to apply a thin layer of restorative composites after infiltration
to restore the natural shape of the tooth surface.

4. Application of Icon Dry:

Before starting the actual infiltration, it is necessary to dry the lesion to its full depth. Icon Dry is

used to dry the lesion and simulate the end result.

¢ Screw the application tip onto the Icon Dry syringe, apply the material onto the opacity
and let it act for 30 seconds. Carefully dry with compressed air that is free from oil and
water (Fig. 2).

¢ Once moistened with Icon Dry, the whitish opaque coloration on the etched enamel should
fade, simulating the final result of the infiltration. Should this not be the case, repeat the
etching and drying cycle.

¢ After inspecting the lesion, dry it with compressed air that is free from oil and water to
completely remove Icon Dry.

Note: Repeated application of Icon Etch leads to an increased loss of surface hard tissue. In
cases of very deep opacities, you may need to apply a thin layer of restorative composite after
infiltration to restore the natural shape of the tooth surface.

5. Application of Icon Infiltrant

Do not apply Icon Infiltrant to the tooth under direct operating light, as this may cause the

material to cure prematurely.

* Screw a new Vestibular Tip onto the Icon Infiltrant syringe.

¢ Apply an ample amount of Icon Infiltrant by turning the shaft.

Allow Icon Infiltrant to infiltrate for at least 3 minutes, occasionally activate the infiltration by
moving the tip and top up if necessary (Fig. 3).

¢ For deeper and wider opacities, the esthetic result can be improved by significantly
increasing the infiltration time. In this case, precautions should be taken to protect the
material from exposure to ambient light. The material should be activated by movement of
the tip, and occasional top-ups may be needed.

* Remove excess material with a dental cotton roll and, if necessary, also dental floss. Any
excess infiltrant must be completely removed from the surface.

e Light-cure Icon Infiltrant for a minimum of 40 seconds from all sides.

*  Apply Icon Infiltrant again, leaving it to infiltrate for 1 minute, then remove any excess and
light-cure it as described above.

* Remove the rubber dam.

* Use polishing systems for composite restorations to polish the treated surface. Any
remaining resin must be completely removed from the surface. If this is not done, yellowish
staining may occur a few days after infiltration. This discoloration can be removed by
repeating the polishing process.

* Successful infiltration improves the esthetics immediately upon treatment. However, a
better assessment of the esthetics can be made once the teeth have fully rehydrated, a few
days after infiltration.

Interactions

Do not use together with substances which inhibit polymerization. This especially applies to
materials containing peroxide, such as bleaching gels.

Residual risks/side effects

* Insome cases, contact allergies with similar composite products have been reported.
* Contact of Icon Etch with the oral mucosa causes a white surface coloration. This will
subside after a few days.

Warnings/precautions

* Keep out of the reach of children!

* Avoid contact with the skin! In the event of accidental skin contact, immediately wash the
affected area thoroughly with soap and water.

* Avoid contact with eyes! In the event of accidental contact with the eyes, immediately rinse
thoroughly with plenty of water and consult a physician if necessary.

*  Follow the manufacturer’s instructions for other products that are used with the material/
materials.

e Serious incidents involving this product must be reported to the manufacturer and to the
responsible registration authorities.

Caution! Icon Etch can cause chemical burns if not used properly.

* Avoid contact with soft oral tissue, eyes, and skin. In case of inadvertent contact rinse with
copious amounts of water, and, if necessary, consult a physician.

Limit the application to the surface to be treated. Avoid contact of the etching gel with
gingiva, exposed dentin, the tooth root and adjacent teeth.

¢ Use only the enclosed syringe and application tip to apply the etching gel in the patient’s
mouth.

* Discard the applicator tip after use. Replace syringe cap.

Product performance characteristics

Penetration coefficient > 100 cm/s
Polymerization depth > 2 mm

Storage/disposal

e Storeat2-25°C(36-77 °F)inadry place.
e Protect from exposure to direct sunlight!
* Do not use after the expiration date!

Composition

Icon Etch: Water, hydrochloric acid, glycerol, SiO,, additives
Icon Dry: Ethanol, water
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, additives

@ Contains: 2-ethylhexyl 4-(dimethylamino)benzoate

Mode d’emploi F

Description du produit

Icon Vestibular est un produit innovant congu pour le traitement par infiltration micro-invasif
des opacités blanchétres.

Destination

 Traitement micro-invasif des lésions de I'émail non cavitaires.
¢ Masquage des opacités de I'émail.

Restrictions d’utilisation

N'utiliser le matériau que s'il est possible d'assurer une isolation séche adéquate et de protéger
la gencive.

Indications

¢ Lésions carieuses non cavitaires
* Opacités de I'émail

Contre-indications

Ne pas utiliser le matériau en cas d'allergies a 'un des composants ou en cas d'allergies de
contact.



Groupe cible de patients

Personnes traitées dans le cadre d’une procédure dentaire.

Utilisateurs auxquels le disposi

f est destiné

Dentistes

Remarques concernant l'utilisation

* Les appareils de photopolymérisation doivent émettre a 450 nm et étre vérifiés

régulierement.

¢ Lintensité lumineuse doit étre d’au moins 800 mW/cm?2.
e Placer I'appareil de photopolymérisation le plus prés possible du matériau travaillé.
 Pendant le traitement, ne pas toucher la surface mordancée et veiller a ce que celle-ci ne

soit pas contaminée par la salive ou 'humidité. En cas de contamination aprés séchage,
remordancer pendant environ 10 secondes, puis répéter I'opération de séchage avec
Icon Dry.

o Eviter d'utiliser des digues en élastomeres thermoplastiques telles que Flexi-Dam

(Colténe Whaledent/Hygenic).

e llest possible de traiter plusieurs surfaces lisses en méme temps.
¢ Le résultat esthétique global peut étre amélioré par un traitement de blanchiment avant

l'infiltration. Les instructions du fabricant correspondant doivent étre respectées.

e Jeter les seringues aprés utilisation.

Utilisation recommandée (pour I'image, voir « Handling »)

1. Préparation
e En cas de décoloration, il est recommandé au patient d'effectuer un traitement de

blanchiment des dents pour supprimer la décoloration avant le traitement par infiltration.

*  En particulier lors du masquage des opacités dues a une fluorose, il peut étre beaucoup plus

efficace d’associer un traitement par infiltration et un blanchiment des dents que d'effectuer
uniquement le traitement par infiltration.

Remarque : le traitement par infiltration ne doit pas étre réalisé avant 14 jours a compter
du blanchiment des dents afin d’assurer une polymérisation optimale d'Icon Infiltrant.

2. Isolation
* Des mesures appropriées pour une isolation compléte de la zone de travail doivent étre

prises afin que cette zone soit suffisamment séche.

¢ Icon Etch peut entrainer des brilures chimiques de la muqueuse buccale s'il n’est pas utilisé

conformément aux instructions. Il est par conséquent essentiel de protéger complétement
la gencive 4 I'aide d’une digue en caoutchouc ou d'une digue liquide afin d'empécher tout
endommagement des tissus.

Remarque : DMG recommande d'utiliser une digue en caoutchouc pour un traitement par
infiltration.

Remarque : lors de la fixation de la digue en caoutchouc, il faut veiller & ce que I'opacité qui
nécessite un traitement reste entiérement exposée.

3. Application d’lcon Etch:

Remarque : avant de commencer le traitement, nettoyer la dent concernée et les dents
adjacentes. Enlever tous les résidus de nettoyage par pulvérisation d’eau.

Pour assurer une infiltration compléte, la couche de surface doit étre retirée avant
I'application d’lcon Infiltrant.

Il est recommandé d'appliquer des procédures de pré-traitement appropriées (p. ex. la
micro-abrasion ou le sablage par projection de poudre) pour les opacités de subsurface,
avant le mordangage.

Visser le Vestibular Tip sur la seringue d’lcon Etch.

Appliquer une quantité suffisante d’lcon Etch sur 'opacité en tournant doucement la tige
puis laisser agir 2 minutes en bougeant I'embout de temps & autre pour activer le matériau
(Fig.1).

Remarque : éviter un mordangage excessif et veiller & appliquer Icon Etch uniquement sur
la surface de I'opacité.

Aspirer Icon Etch et rincer a 'eau pendant 30 secondes au moins. Ensuite, sécher a l'air sans
huile ni eau.

Remarque : les procédures de pré-traitement pour atteindre les opacités plus profondes (p.
ex. la micro-abrasion ou le sablage par projection de poudre) ont pour effet d'augmenter la
perte de surface émaillée. En cas d’opacités trés profondes, il peut étre nécessaire d'appliquer
une fine couche de composites de restauration aprés l'infiltration pour rétablir la forme
naturelle de la surface de la dent.

4. Application d’lcon Dry:
Avant de commencer l'infiltration 4 proprement parler, il est nécessaire de sécher la lésion sur
toute sa profondeur. Icon Dry s'utilise pour sécher la lésion et simuler le résultat final.

Visser 'embout applicateur sur la seringue d'lcon Dry, appliquer le matériau sur I'opacité,
puis laisser agir 30 secondes. Sécher soigneusement & I'air comprimé exempt d’huile et
d’eau (Fig. 2).

Une fois humidifiée avec Icon Dry, la coloration blanchétre opaque sur I'émail mordancé
doit s’estomper simulant ainsi le résultat final de I'infiltration. Si tel n'est pas le cas, refaire le
mordangage et le cycle de séchage.

Aprés avoir examiné la lésion, la sécher a 'air comprimé exempt d'huile et d’eau pour retirer
entiérement Icon Dry.

Remarque : une application répétée d'lcon Etch a pour effet d'augmenter la perte de tissu
dur superficiel. En cas d'opacités trés profondes, il peut étre nécessaire d'appliquer une fine
couche de composite de restauration aprés l'infiltration afin de rétablir la forme naturelle de
la surface de la dent.

5. Application d’Icon Infiltrant
Ne pas appliquer Icon Infiltrant sur la dent sous la lumiére directe du scialytique, car ceci
pourrait provoquer une polymérisation prématurée du matériau.

Visser un Vestibular Tip neuf sur la seringue d’lcon Infiltrant.

Appliquer une grande quantité d’lcon Infiltrant en tournant I'axe.

Laisser Icon Infiltrant s'infiltrer pendant 3 minutes au moins, activer l'infiltration de temps a
autre en bougeant I'embout et ajouter du matériau si nécessaire (Fig. 3).

Pour des opacités plus profondes et plus larges, le résultat esthétique peut étre amélioré en
augmentant sensiblement le temps d'infiltration. Dans ce cas, des précautions doivent étre
prises pour protéger le matériau contre toute exposition a la lumiére ambiante. Le matériau
doit étre activé en bougeant 'embout et il peut étre nécessaire d’ajouter du matériau de
temps a autre.

Retirer le matériau en excés a I'aide d’un rouleau de coton dentaire et également de fil
dentaire, si nécessaire. Tout infiltrant en excés doit étre entiérement retiré de la surface.
Photo-polymériser Icon Infiltrant pendant 40 secondes au moins, sur toutes les faces.
Appliquer de nouveau Icon Infiltrant en le laissant s'infiltrer pendant 1 minute puis retirer
tout excés et photo-polymériser le matériau de la fagon décrite ci-dessus.

Retirer la digue en caoutchouc.

Utiliser des systémes de polissage pour restaurations composites pour polir la surface
traitée. Tout résidu de résine doit étre entiérement retiré de la surface. Si on ne le fait
pas, des taches jaunatres pourront apparaitre quelques jours aprés l'infiltration. Cette
décoloration peut étre supprimée en répétant le processus de polissage.

Une infiltration réussie améliore I'esthétique immédiatement apreés le traitement. Toutefois,
I'esthétique peut &tre mieux évaluée une fois que les dents se sont entiérement réhydratées,
quelques jours aprés l'infiltration.

Interactions

Ne pas utiliser avec des substances qui inhibent la polymérisation. Ceci concerne en particulier
les matériaux contenant du peroxyde, par exemple les gels de blanchiment.

Risques résiduels/effets secondaires

Des cas dallergies de contact a des produits d'une composition semblable ont été rapportés.
Le contact d'lcon Etch avec la muqueuse buccale provoque une coloration superficielle
blanche. Celle-ci disparait au bout de quelques jours.

Mises en garde/précautions

Ne pas laisser a la portée des enfants !

Eviter tout contact avec la peau ! En cas de contact accidentel avec la peau, laver
immédiatement et soigneusement la zone touchée au savon et 4 I'eau.

Eviter tout contact avec les yeux | En cas de contact accidentel avec les yeux, rincer tout de
suite et soigneusement a grande eau, et consulter un médecin si nécessaire.

Suivre les instructions du fabricant pour les autres produits utilisés avec le matériau/les
matériaux.

Tout incident sérieux impliquant ce produit doit étre signalé au fabricant et aux autorités
chargées de I'immatriculation.

Attention ! Icon Etch peut provoquer des brilures chimiques s'il n'est pas utilisé
correctement.

Eviter tout contact avec la muqueuse buccale, les yeux et la peau. En cas de contact
accidentel, rincer abondamment a I'eau et consulter un médecin si nécessaire.

Limiter I'application a la surface a traiter. Eviter tout contact du gel de mordangage avec la
gencive, la dentine exposée, la racine dentaire et les dents adjacentes.

Utiliser la seringue et 'embout applicateur fournis uniquement pour appliquer le gel de
mordangage dans la cavité buccale.

Jeter 'embout applicateur aprés utilisation. Remettre le capuchon de la seringue.

Caractéristiques en matiére de performance

C

oefficient de pénétration > 100 cm/s

Profondeur de polymérisation > 2 mm



Stockage/élimination

Entreposer entre 2 et 25 °C (36 et 77 °F) dans un endroit sec.
Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil !
Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption!

Composition

Icon Etch : eau, acide chlorhydrique, glycérol, SiO,, additifs
Icon Dry : éthanol, eau
Icon Infiltrant : TEDMA, TMPEOTA, additifs

Contient : 2-éthylhexyl 4-(diméthylamino)benzoate

Istruzioni per 'uso Italiano

Descrizione del prodotto

Icon Vestibular & un prodotto innovativo per il trattamento infiltrante minimamente invasivo
dei white spot.

Destinazione d’uso

Trattamento microinvasivo di lesioni dello smalto non cavitate.
Mascheramento delle opacita dello smalto.

Limitazioni d’uso

Non utilizzare il materiale a meno che non sia possibile assicurare unarea sufficientemente

a:

sciutta e isolata e un’adeguata protezione della gengiva.

Indicazioni

Lesioni cariose non cavitate
Opacita dello smalto

Controindicazioni

Non utilizzare il materiale in caso di allergia nota a uno qualsiasi dei componenti o di allergie
da contatto.

Gruppo dei pazienti destinatari

Soggetti trattati nel corso di una procedura dentale.

Utilizzatori previsti

Dentista

Note per I'utilizzo

Le lampade fotopolimerizzanti devono avere un’emissione da 450 nm ed essere sottoposte
arevisione periodica.

Lintensita luminosa deve essere di almeno 800 mW/cm?.

Collocare la sorgente luminosa quanto pil vicino possibile al materiale.

Non toccare la superficie mordenzata né contaminarla con saliva o umidita durante il
trattamento. Qualora si dovesse verificare una contaminazione in seguito all'asciugatura,
ripetere la mordenzatura per circa 10 secondi, quindi asciugare con Icon Dry.

Non utilizzare dighe di gomma a base di elastomeri termoplastici, come per esempio Flexi
Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

E possibile trattare diverse superfici lisce nella stessa seduta.

Il risultato estetico complessivo pud essere migliorato effettuando un trattamento di
sbiancamento prima dell'infiltrazione. Rispettare le istruzioni del produttore a riguardo.
Smaltire le siringhe dopo il trattamento.

Uso raccomandato (per I'immagine, vedere “Handling”)

. Preparazione
Prima di procedere con il trattamento infiltrante, & opportuno effettuare un trattamento di
sbiancamento dei denti per rimuovere le discromie, laddove presenti.
Specialmente nei casi di opacita dovute a fluorosi, la combinazione del trattamento
infiltrante con lo sbiancamento dei denti pud risultare molto piu efficace del solo
trattamento infiltrante.

Nota: per assicurare la polimerizzazione ottimale di Icon Infiltrant, & opportuno attendere
almeno 14 giorni dallo sbiancamento dei denti prima di effettuare il trattamento infiltrante.

2. Isolamento

Adottare misure necessarie ad assicurare il completo isolamento dell'area di lavoro per
consentire la creazione di un'area sufficientemente asciutta.
L'uso improprio di Icon Etch pu6 comportare il rischio di ustioni chimiche della mucosa
orale. Per prevenire danni ai tessuti, & pertanto fondamentale proteggere la gengiva
mediante una diga di gomma o una diga fotopolimerizzabile.

Nota: DMG raccomanda I'uso di una diga di gomma per trattamenti infiltranti.

Nota: nel posizionare la diga di gomma assicurarsi che l'area da trattare rimanga
completamente esposta.

3. Applicazione di Icon Etch:

Nota: prima di procedere con il trattamento, pulire il dente da trattare e i denti vicini.
Rimuovere tutti i residui della pulizia con spray d'acqua.

Per garantire un'infiltrazione accurata, rimuovere lo strato superficiale prima di applicare
Icon Infiltrant.

Si raccomanda di pretrattare opportunamente le opacita sotto la superficie (ad es. tramite
microabrasione o getto di polvere) prima di procedere con la mordenzatura.

Awvitare la Vestibular Tip sulla siringa Icon Etch.

Applicare una quantita sufficiente dilcon Etch sulla superficie opaca ruotando delicatamente
il pistoncino; lasciare agire per 2 minuti muovendo di quando in quando la siringa per
attivare il materiale (Fig. 1).

Nota: evitare di mordenzare eccessivamente e assicurarsi di applicare Icon Etch
esclusivamente sulla superficie caratterizzata da opacita.

Aspirare Icon Etch e sciacquare con acqua per almeno 30 secondi. Quindi asciugare con aria
secca e priva d'olio.

Nota: i pretrattamenti volti a raggiungere le opacita pit profonde (ad es. tramite
microabrasione o getto di polvere) comportano una maggiore erosione della superficie
dello smalto. In caso di intervento su opacita profonde, al termine del trattamento infiltrante
potrebbe essere necessario applicare un sottile strato di compositi per restauro, al fine di
ripristinare la forma naturale della superficie dentale.

4. Applicazione dilcon Dry:
Prima di intraprendere la procedura di infiltrazione, & necessario asciugare la lesione in tutta la
profondita. lcon Dry & utilizzato per asciugare la lesione e simulare il risultato finale.

Awvitare I'applicatore sulla siringa Icon Dry, applicare il materiale sulla superficie opaca e
lasciare agire per 30 secondi. Asciugare con cautela utilizzando aria priva di olio e acqua
(Fig. 2).

Una volta inumidito con Icon Dry, lo smalto mordenzato perde I'aspetto bianco gessoso,
fornendo un’anteprima del risultato finale dell'infiltrazione. Se ci6 non avviene, ripetere la
fase di mordenzatura e asciugatura.

Dopo aver esaminato la lesione, asciugarla con cautela utilizzando aria priva di olio e acqua
per rimuovere completamente Icon Dry.

Nota: I'applicazione ripetuta di Icon Etch comporta un aumento di perdita di tessuto dentale
duro. In caso di intervento su opacita profonde, al termine del trattamento infiltrante
potrebbe essere necessario applicare un sottile strato di composito per restauro, al fine di
ripristinare la forma naturale della superficie dentale.

5. Applicazione dilcon Infiltrant
Non applicare Icon Infiltrant sul dente alla luce diretta della lampada operatoria per evitare una
polimerizzazione prematura del materiale.

Avvitare la Vestibular Tip sulla siringa Icon Infiltrant.

Applicare una generosa quantita di Icon Infiltrant ruotando il pistoncino.

Lasciar agire Icon Infiltrant per almeno 3 minuti, attivare di quando in quando l'infiltrazione
muovendo la siringa, quindi ripetere se necessario (Fig. 3).

In caso di opacita pii estese e profonde, & possibile migliorare il risultato estetico
aumentando in maniera significativa il tempo di infiltrazione. In tal caso & necessario
proteggere il materiale dall’esposizione alla luce ambientale. Il materiale & attivato dal
movimento della siringa; potrebbe essere occasionalmente necessario effettuare un
rabbocco.

Rimuovere il materiale in eccesso con un rotolino di cotone e, se necessario, con del filo
interdentale. Assicurarsi che tutto l'infiltrante in eccesso sia stato rimosso dalla superficie
dentale.

Fotopolimerizzare Icon Infiltrant da ogni lato per almeno 40 secondi.

Applicare nuovamente Icon Infiltrant, lasciandolo agire per 1 minuto, quindi rimuovere il
materiale in eccesso e fotopolimerizzare come descritto in precedenza.

Rimuovere la diga di gomma.

Lucidare la superficie trattata utilizzando sistemi di lucidatura per restauri compositi.
Assicurarsi di rimuovere tutta la resina in eccesso dalla superficie dentale, al fine di evitare
la comparsa di macchie gialle a distanza di alcuni giorni dal trattamento infiltrante. Per
rimuovere eventuali discromie ripetere la procedura di lucidatura.

Se il trattamento infiltrante & stato eseguito con successo, sara possibile riscontrare un
miglioramento estetico gia al termine del trattamento. Tuttavia per la valutazione finale del
risultato sara necessario attendere alcuni giorni, dopo la completa reidratazione dei denti.



Interazioni

Non utilizzare insieme a sostanze che inibiscono la polimerizzazione. Cié vale in particolare per
materiali che contengono perossido, come i gel sbiancanti.

Rischi residui/effetti collaterali

¢ Insingoli casi sono state riferite allergie da contatto con prodotti di composizione simile.
¢ Incaso di contatto diretto di lcon Etch, le mucose orali possono colorarsi superficialmente di
bianco. Questo effetto scompare nel giro di pochi giorni.

Avvertenze/precauzioni

* Conservare lontano dalla portata dei bambini!

 Evitare il contatto con la pelle! In caso di contatto accidentale con la pelle lavare
immediatamente la parte interessata con acqua e sapone.

e Evitare il contatto con gli occhil In caso di contatto accidentale con gli occhi sciacquare
immediatamente con abbondante acqua e, se necessario, consultare un medico.

e Perl'utilizzo di altri prodotti con il materiale/i materiali, seguire le istruzioni del produttore.

*  Eventuali incidenti gravi correlati all'impiego di questo prodotto devono essere segnalati al
produttore e alle autorita di registrazione competenti.

Attenzione! L'uso improprio di lcon Etch pué comportare il rischio di ustioni chimiche.

¢ Evitare il contatto con i tessuti molli del cavo orale, gli occhi o la pelle. In caso di contatto
accidentale, risciacquare immediatamente con abbondante acqua e, se necessario,
contattare un medico.

¢ Limitare I'applicazione alla superficie da trattare. Evitare il contatto del gel mordenzante con
gengiva, dentina esposta, radice dentale e denti vicini.

e Per l'applicazione del gel mordenzante nella bocca servirsi esclusivamente della siringa
inclusa e dell'applicatore.

e Eliminare I'applicatore dopo I'utilizzo. Richiudere con il cappuccio la siringa.

Caratteristiche di prestazione del prodotto

Coefficiente di penetrazione > 100 cm/s
Profondita di polimerizzazione = 2 mm

Conservazione/smaltimento

* Conservare in un luogo asciutto a una temperatura di 2-25 °C (36-77 °F).
 Proteggere dalla luce solare direttal
* Non utilizzare oltre la data di scadenzal

Composizione

Icon Etch: acqua, acido idroclorico, glicerolo, SiO,, additivi
Icon Dry: etanolo, acqua
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, additivi

Contiene: 2-Etilesil-4-(dimetilamino)benzoato

Instrucciones de uso Espafiol

Descripcion del producto

Icon Vestibular es un producto innovador disefiado para el tratamiento de infiltracion
minimamente invasivo de las opacidades blanquecinas.

Uso previsto

 Tratamiento microinvasivo de lesiones del esmalte no cavitadas.
¢ Ocultacion de las opacidades del esmalte.

Limitaciones de uso

No utilizar el material a menos que se pueda garantizar un aislamiento en seco adecuado y la
proteccién de la encia.

Indicaciones

¢ Lesiones de caries no cavitadas
* Opacidades del esmalte

Contraindicaciones

No utilizar el material si existe alguna alergia conocida a alguno de los componentes o alergias
de contacto.

Grupo de pacientes

Personas que reciben tratamiento como parte de un procedimiento dental.

Usuarios previstos

Dentista

Notas para el uso

* Lasunidades de fotopolimerizacion deberian emitir a450 nm y revisarse de forma periodica.

¢ Laintensidad de la luz deberia ser al menos de 800 mW/cm?

¢ Colocar la luz lo mas cerca posible del material.

 La superficie grabada no debe tocarse ni contaminarse con saliva o humedad durante el
tratamiento. Si el material se contamina después del secado, repetir el proceso de grabado
durante unos 10 segundos y volver a secar con Icon Dry.

¢ No utilizar diques de goma elaborados con elastémeros termoplasticos como Flexi-Dam
(Colténe-Whaledent/Hygenic).

*  Es posible tratar varias superficies lisas al mismo tiempo.

¢ Elresultado estético general puede mejorarse mediante un tratamiento de blanqueamiento
previoa lainfiltracion. Es obligatorio seguir las correspondientes instrucciones del fabricante.

¢ Desechar las jeringas después de su uso.

Recomendaciones de uso (para ver una imagen, consultar la seccién
“Handling”)

1. Preparacion

e En caso de decoloracién, se recomienda realizar al paciente un tratamiento de
blanqueamiento dental para eliminarla antes del tratamiento de infiltracion.

* Especialmente a la hora de ocultar las opacidades causadas por fluorosis, combinar el
tratamiento de infiltracién con un blanqueamiento dental puede ser mucho mas eficaz que
realizar nicamente el tratamiento de infiltracion.

Nota: Para garantizar la 6ptima polimerizacién de Icon Infiltrant, el tratamiento de infiltracion
no debe realizarse hasta 14 dias después del blanqueamiento dental.

2. Aislamiento

* Se deben tomar medidas adecuadas para aislar la zona de trabajo por completo y, de esta
manera, asegurar que esté suficientemente seca.

* Si lcon Etch no se utiliza segin las indicaciones, puede provocar quemaduras quimicas en
la mucosa oral. Por tanto, es fundamental proteger completamente la encia utilizando un
dique de goma o liquido para evitar dafiar los tejidos.

Nota: DMG recomienda utilizar un dique de goma para el tratamiento de infiltracion.

Nota: El dique de goma debe colocarse cuidadosamente para asegurar que la opacidad a
tratar quede completamente expuesta.

3. Aplicacién de Icon Etch

Nota: Antes de empezar el tratamiento, limpiar los dientes afectados y los adyacentes.
Retirar todos los residuos de la limpieza con un spray de agua.

* Para asegurar una infiltracion completa, se debe eliminar la capa superficial antes de aplicar
Icon Infiltrant.

¢ Se recomienda el uso de procedimientos de tratamiento previo adecuados (p. ej.,
microabrasion o granallado) para las opacidades subsuperficiales antes del grabado.

*  Enroscar el aplicador Vestibular Tip en la jeringa Icon Etch.

¢ Aplicar una cantidad suficiente de lcon Etch a la opacidad girando suavemente el cabezal y
dejarlo actuar durante 2 minutos, moviendo ocasionalmente la punta para activar el material

(Fig. 1).

Nota: Evitar el grabado excesivo y asegurarse de aplicar Icon Etch Ginicamente en la superficie
de la opacidad.

 Aspirar el Icon Etch y aclarar con agua durante, al menos, 30 segundos. Después, secar
utilizando aire sin aceite ni agua.

Nota: Los procedimientos de tratamiento previo para alcanzar las opacidades més profundas
(p- €j., microabrasion o granallado) provocan una mayor pérdida de la superficie del esmalte.
Al tratar opacidades muy profundas, es posible que sea necesario aplicar una fina capa
de composite restaurador después de la infiltracién para restaurar la forma natural de la
superficie del diente.

4. Aplicacién de Icon Dry

Antes de iniciar la infiltracion propiamente dicha, es necesario secar la lesion en profundidad.

Icon Dry se utiliza para secar la lesion y simular el resultado final.

Enroscar el aplicador en la jeringa Icon Dry, aplicar el material en la opacidad y dejarlo actuar
durante 30 segundos. Secar cuidadosamente con aire comprimido sin aceite ni agua (Fig. 2).



¢ Una vez humedecida con Icon Dry, la coloracién blanquecina opaca del esmalte grabado
deberia desvanecerse, simulando el resultado final de la infiltracion. De no ser asi, repetir el
ciclo de grabado y secado.

¢ Unavez revisada la lesion, debe secarse con aire comprimido sin agua ni aceite para eliminar
el lcon Dry por completo.

Nota: La aplicacion repetida de Icon Etch provoca una mayor pérdida de tejido duro
superficial. En casos de opacidades muy profundas, es posible que se deba aplicar una fina
capa de composite restaurador después de la infiltracion para restaurar la forma natural de
la superficie del diente.

5. Aplicacién de Icon Infiltrant

No aplicar Icon Infiltrant en el diente bajo la luz de operacion directa, dado que esto puede

ocasionar el fraguado prematuro del material.

Enroscar una Vestibular Tip nueva en la jeringa Icon Infiltrant.

Aplicar una cantidad suficiente de Icon Infiltrant girando el cabezal.

* Dejar que Icon Infiltrant se infiltre durante, al menos, 3 minutos, activar ocasionalmente la
infiltracion moviendo la punta con suavidad y rellenar si es necesario (Fig. 3).

e Para opacidades mas extensas y profundas, el resultado estético se puede mejorar
aumentando significativamente el tiempo de infiltracion. En este caso, hay que tomar
precauciones para proteger el material de la exposicion a la luz ambiental. EI material
debe activarse mediante el movimiento de la punta, y es posible que haya que rellenar
ocasionalmente.

* Retirar el exceso de material con un rollo de algodén dental y, si es necesario, también con
hilo dental. Cualquier exceso de infiltrante debe eliminarse de la superficie por completo.

* Fotopolimerizar el Icon Infiltrant durante un minimo de 40 segundos por todos lados.

* Volver a aplicar Icon Infiltrant, dejando que se infiltre durante 1 minuto. A continuacién,
eliminar el exceso y fotopolimerizar como se explica anteriormente.

* Retirar el dique de goma.

«  Utilizar un sistema de pulido para restauraciones de composite para pulir la superficie tratada.
Eliminar por completo cualquier resto de resina de la superficie. En caso contrario, podrian
aparecer manchas amarillentas unos dias después de la infiltracion. Esta decoloracion puede
eliminarse repitiendo el proceso de pulido.

e Si la infiltracion se realiza con éxito, la estética mejora inmediatamente después del
tratamiento. Sin embargo, la estética puede valorarse mejor una vez que los dientes se hayan
rehidratado por completo, unos dias después de la infiltracion.

Interacciones

No usar con sustancias inhibidoras de la polimerizacion. Esto se refiere especialmente a los
materiales que contienen peréxido, como los geles blanqueadores.

Riesgos/Efectos secundarios residuales

¢ Encasos aislados se han descrito alergias de contacto con productos de composite similares.
¢ El contacto de Icon Etch con la mucosa oral provoca una coloracién blanca de las superficies,
que remitira al cabo de unos dias.

Advertencias/Precauciones

¢ iMantener fuera del alcance de los nifios!

e jEvitar el contacto con la piell En caso de contacto accidental con la piel, lavarinmediatamente
la zona afectada con aguay jabon.

o jEvitar el contacto con los ojos! En caso de contacto accidental con los ojos, lavar
inmediatamente con abundante agua y acudir al médico si fuera necesario.

e Seguir las instrucciones del fabricante para los otros productos que se utilicen con
el material o los materiales.

 Cualquier incidente grave relacionado con este producto debe comunicarse al fabricante
y a las autoridades de registro competentes.

jAtencién! Icon Etch puede ocasionar quemaduras quimicas si no se usa correctamente.

e Evitar el contacto con los tejidos blandos de la boca, los ojos o la piel. En caso de contacto
accidental, aclarar con abundante aguayy, si es necesario, acudir al médico.

e Limitar laaplicacion a la superficie que se va a tratar. Evitar el contacto del gel de grabado con
la encia, la dentina expuesta, la raiz dental y los dientes adyacentes.

e Utilice solamente la jeringa incluiday la punta para la aplicacion del gel de grabado en la boca
del paciente.

¢ Desechar la punta de aplicacion después de su uso. Quitar el tapon de la jeringa.

Caracteristicas de rendimiento del producto

Coeficiente de penetracion = 100 cm/s
Profundidad de polimerizacion > 2 mm

Almacenamiento/Eliminacién

¢ Almacenar entre 2'y 25 °C (entre 36 y 77 °F) en un lugar seco.
¢ jProteger de la radiacion solar directal
* iNo usar después de la fecha de caducidad!

Composicién

Icon Etch: agua écido clorhidrico, glicerol, SiO,, aditivos
Icon Dry: etanol, agua
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEQTA, aditivos

@ Contiene 4-(dimetilamino) benzoato de 2-etihexilo

Instrucdes de uso

Descrigdo do produto

O Icon Vestibular é um produto inovador desenvolvido para tratamento por infiltragio
minimamente invasivo de opacidades esbranquigadas.

Finalidade prevista

¢ Tratamento microinvasivo de lesGes de esmalte ndo cavitadas.
* Mascaramento de opacidades do esmalte.

Limitagdes de uso

Nao usar o material se ndo for possivel garantir um isolamento seco adequado e proteger
agengiva.

Indicagbes

 Lesdes cariosas nao cavitadas
¢ Opacidades no esmalte

Contraindicagdes

Nao usar o material, caso o usuario tenha histérico de alergias de contato a qualquer um dos
componentes deste produto.

Grupos-alvo de pacientes

Pessoas em tratamento como parte de um procedimento odontolégico.

Usuérios a que se destinam

Dentista

Observagdes sobre o uso

e Os aparelhos de fotopolimerizagdo devem emitir um comprimento de onda de 450 nm
e devem ser verificados regularmente.

¢ Aintensidade da luz deve ser de, no minimo, 800 mW/cm?.

¢ Oaparelho de fotopolimerizagio deve ser posicionado o mais perto possivel do material.

¢ A superficie condicionada ndo deve ser tocada ou contaminada com saliva ou umidade
durante o tratamento. Porém, se, ap6s a secagem, ocorrer contaminago, sera necessario
cauterizar por mais aprox. 10 segundos e repetir a secagem com Icon Dry.

¢ Néo usar diques de borracha feitos de elastémeros termoplasticos, como Flexi-Dam
(Colténe Whaledent/Hygenic).

« E possivel tratar vrias superficies lisas a0 mesmo tempo.

¢ Oresultado estético geral pode ser melhorado com um tratamento de clareamento antes da
infiltragdo. As instruges do fabricante correspondente devem ser seguidas.

* Nao reutilizar as seringas.

Aplicagdo recomendada (confira a segio “Handling” para ver imagens)

1. Preparagio

Caso haja descoloragéo, é recomendado ao paciente um tratamento de clareamento dental
para remover a descoloragdo antes do tratamento por infiltragdo.

* Uma combinagio de tratamento por infiltragdo com clareamento dental pode ser muito
mais eficaz do que o tratamento por infiltragdo sozinho, especialmente ao mascarar
opacidades causadas por fluorose.

Observacdo: o tratamento por infiltragdo ndo deve ser realizado até 14 dias apos
o clareamento dental para garantir a polimerizagéo ideal do Icon Infiltrant.

2. Isolamento

* Devem ser tomadas medidas adequadas para um isolamento completo da area de trabalho
para garantir que a area esteja suficientemente seca.

¢ O lcon Etch pode causar queimaduras quimicas na mucosa oral se ndo for usado conforme
as instrugdes. Portanto, é essencial proteger completamente a gengiva usando um dique de
borracha ou liquido para evitar danos ao tecido.

Observagao: a DMG recomenda o uso de dique de borracha para tratamento por infiltragao.



Observacdo: ao instalar o dique de borracha, deve-se tomar cuidado para garantir que
a opacidade que necessita de tratamento permanega totalmente exposta.

3. Aplicagdo do Icon Etch:

Observacdo: antes de iniciar o tratamento, limpe o dente afetado e os dentes adjacentes.
Remova todos os residuos da limpeza com jato de agua.

 Para garantir uma infiltragdo completa, a camada superficial deve ser removida antes de
aplicar o Icon Infiltrant.

¢ O uso de procedimentos de pré-tratamento apropriados (por exemplo, microabrasio
ou jateamento com pd) é recomendado para opacidades subsuperficiais antes do
condicionamento.

* Rosqueie a Vestibular Tip na seringa do Icon Etch.

¢ Aplique uma quantidade suficiente de Icon Etch na opacidade girando suavemente o eixo
e deixe agir por 2 minutos, ativando o material ao mover ocasionalmente a ponta (Fig. 1).

Observacdo: evite condicionamento excessivo e certifique-se de que o Icon Etch seja
aplicado somente na superficie da opacidade.

¢ Aspire o Icon Etch e lave com agua por, pelo menos, 30 segundos. Em seguida, seque com
ar sem 6leo e sem agua.

Observagdo: procedimentos de pré-tratamento para atingir opacidades mais profundas
(por exemplo, microabrasao ou jateamento com po) resultam em maior perda da superficie
do esmalte. Ao lidar com opacidades muito profundas, pode ser necessario aplicar uma
camada fina de compésitos restauradores apés a infiltrago para restaurar o formato natural
da superficie do dente.

4. Aplicagio do Icon Dry:

Antes de iniciar a infiltragdo propriamente dita, é necessario secar a lesdo em toda a sua

profundidade. O Icon Dry é usado para secar a lesdo e simular o resultado final.

* Rosqueie a ponta aplicadora na seringa do Icon Dry, aplique o material na opacidade e deixe
agir por 30 segundos. Seque cuidadosamente com ar comprimido sem 6leo e sem agua
(Fig.2).

* Apbs umedecer com Icon Dry, a coloragdo esbranquigada opaca do esmalte condicionado
deve desaparecer, simulando o resultado final da infiltragdo. Caso isso ndo acontega, repita
o ciclo de condicionamento e secagem.

* Apbs inspecionar a lesdo, seque-a com ar comprimido sem 6leo e sem agua para remover
completamente o Icon Dry.

Observacao: a aplicagao repetida do Icon Etch leva a uma maior perda de tecido duro da
superficie. Em casos de opacidades muito profundas, pode ser necessario aplicar uma camada
fina de compaésito restaurador ap6s a infiltragao para restaurar o formato natural da superficie
do dente.

5. Aplicagio do Icon Infiltrant

Nao aplique o Icon Infiltrant no dente sob luz direta, pois isso pode causar a polimerizagao

prematura do material.

* Rosqueie uma nova Vestibular Tip na seringa do Icon Infiltrant.

Aplique uma quantidade suficiente de Icon Infiltrant girando o eixo.

¢ Deixe o Icon Infiltrant infiltrar por pelo menos 3 minutos, ocasionalmente ative a infiltragio
movendo a ponta e complete se necessario (Fig. 3).

¢ Para opacidades mais profundas e amplas, o resultado estético pode ser melhorado
aumentando significativamente o tempo de infiltragdo. Neste caso, devem ser tomadas
precaugdes para proteger o material da exposigdo a luz ambiente. O material deve ser
ativado pelo movimento da ponta e podem ser necessarias recargas ocasionais.

¢ Remova o excesso de material com um rolo de algodao dental e, se necessario, também com
fio dental. Qualquer excesso de infiltrante deve ser completamente removido da superficie.

* Fotopolimerize o Icon Infiltrant por no minimo 40 segundos de todos os lados.

¢ Aplique o lcon Infiltrant novamente, deixando-o agir por 1 minuto, depois remova o excesso
e fotopolimerize conforme descrito acima.

¢ Remova o dique de borracha.

¢ Use sistemas de polimento para restauragdes de compésito para polir a superficie tratada.
Qualquer resina restante deve ser completamente removida da superficie. Se isso ndo for
feito, podem surgir manchas amareladas alguns dias ap6s a infiltragdo. Essa descoloragio
pode ser removida repetindo o processo de polimento.

e A infiltragio bem-sucedida melhora a estética imediatamente apés o tratamento.
Entretanto, podera ser feita uma avaliagdo melhor da estética quando os dentes estiverem
totalmente reidratados, alguns dias apés a infiltragao.

Interag6es medicamentosas

Nao usar o produto com substancias que possam impedir a polimerizagdo. Isso se aplica
especialmente a materiais que contém peréxido, como géis clareadores.

Riscos residuais/efeitos colaterais

e Em alguns casos, foram descritas alergias por contato com produtos de composigio
semelhante.

¢ O contato de lcon Etch com as mucosas orais causa uma coloragio esbranquicada das
superficies. Apos alguns dias, elas recuperardo seu aspecto original.

Adverténcias/precaucdes

* Manter longe do alcance de criangas!

*  Evitar o contato com a pele! Em caso de contato acidental com a pele, lave imediatamente
a zona afetada com 4gua em abundancia e sabdo.

Evitar o contato com os olhos! Em caso de contato involuntario com os olhos, enxague
imediatamente com agua em abundancia e consulte um médico, se necessario.

*  Siga as instrugdes de uso dos fabricantes de outros produtos que podem ser usados com
os materiais.

* Caso ocorram incidentes graves relacionados a este produto, eles devem ser comunicados
ao fabricante, bem como s autoridades de registro responsaveis.

Cuidado! O Icon Etch pode causar queimaduras quimicas se nao for usado adequadamente.

¢ Evitar o contato com tecidos moles da boca, olhos ou pele. Em caso de contato involuntario,
lavar imediatamente com &gua corrente e, eventualmente, consultar um médico.

 Limitar a aplicagdo a superficie a ser tratada. Evitar o contato do gel de condicionamento
com a gengiva, a dentina exposta, a raiz e os dentes adjacentes.

¢ Usar apenas a seringa e a ponta de aplicagdo fornecidas para aplicar o condicionamento
acido na boca do paciente.

* Descartar a ponta do aplicador ap6s o uso. Substituir a tampa da seringa.

Caracteristicas de desempenho do dispositivo

Coeficiente de penetragio > 100 cm/s
Profundidade de polimerizagdo = 2 mm

Armazenamento/eliminagéo

* Armazenar a temperatura de 2 a 25 °C (36 a 77 °F) em local seco.
* Proteger da luz solar diretal
* Nao utilizar depois de expirado o prazo de validade!

Composicao

Icon Etch: dgua, &cido cloridrico, glicerol, SiO,, aditivos
Icon Dry: etanol, agua
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEQOTA, aditivos

) Contém: 2-etilhexil 4-(dimetilamino)benzoato

Nederlands

Productbeschrijving

lcon Vestibular is een innovatief product dat is ontworpen voor minimaal invasieve
infiltratiebehandeling van witachtige opaciteiten.

Beoogde doel

* Micro-invasieve behandeling van niet-gecaviteerde glazuurlaesies.
¢ Maskering van glazuuropaciteiten.

Gebruiksbeperkingen

Gebruik het materiaal alleen indien het tandvlees voldoende droog kan worden geisoleerd en
beschermd.

Indicaties

¢ Niet-gecaviteerde carieuze laesies
¢ Glazuuropaciteiten

Contra-indicaties

Materiaal niet gebruiken bij bekende allergieén voor een of meer van de bestanddelen of
contactallergieén.

Patiéntendoelgroep

Personen die tandheelkundig worden behandeld.

Beoogde gebruikers

Tandarts



Aanwijzingen voor het gebruik

¢ Polymerisatielampen dienen een lichtemissie te hebben van 450 nm en moeten regelmatig

gecontroleerd worden.

 De lichtintensiteit moet minimaal 800 mW/cm? bedragen.
* Houd de polymerisatielamp zo dicht mogelijk op het materiaal.
¢ Tijdens de behandeling mag het geétste oppervlak niet in contact komen met of

verontreinigd worden door speeksel of vocht. Indien er na het drogen toch contaminatie
is opgetreden, moet het gebied opnieuw gedurende ca. 10 seconden worden geétst en
vervolgens met Icon Dry worden gedroogd.

*  Gebruik geen cofferdam op basis van thermoplastische elastomeren, zoals bijv. Flexi-Dam

(Colténe Whaledent/Hygenic).

¢ Erkunnen meerdere gladde oppervlakken tegelijkertijd worden behandeld.
* Het algehele esthetische resultaat kan worden verbeterd met een whitening behandeling

voorafgaand aan de infiltratie. De desbetreffende gebruiksaanwijzingen van de fabrikant
moeten in acht worden genomen.

* Spuiten na gebruik wegwerpen.

Aanbevolen gebruik (voor afbeelding zie «Handling»)

1. Voorbereiding
* In geval van verkleuring wordt voorafgaand aan de infiltratiebehandeling een whitening

behandeling aanbevolen.

¢ Vooral bij het maskeren van opaciteiten die zijn veroorzaakt door fluorose kan een

combinatie van infiltratiebehandeling met een whitening behandeling veel effectiever zijn
dan enkel een infiltratiebehandeling.

Opmerking: Om optimale uitharding van Icon Infiltrant te verkrijgen, mag de
infiltratiebehandeling pas 14 dagen na de whitening behandeling worden uitgevoerd.

2. Isolatie
¢ Neem passende maatregelen voor een volledige isolatie van het werkgebied, zodat het

gebied voldoende droog is.

* Bij onjuist gebruik kan lcon Etch chemische brandwonden aan het mondslijmvlies

veroorzaken. Het is daarom van essentieel belang dat het tandvlees volledig wordt
beschermd met behulp van een cofferdam of vloeibare dam om weefselschade te
voorkomen.

Opmerking: DMG adviseert het gebruik van een cofferdam voor infiltratiebehandeling.

Opmerking: Zorg er bij het aanbrengen van de cofferdam voor dat de opaciteit die u wilt
behandelen volledig zichtbaar blijft.

3. Aanbrengen van Icon Etch:

Opmerking: Reinig vo6r de behandeling het aangetaste gebitselement en de naburige
gebitselementen. Verwijder alle reinigingsresten met waterspray.

Voor een grondige infiltratie moet de oppervlaktelaag worden verwijderd voordat Icon
Infiltrant wordt aangebracht.

Bij diepliggende opaciteiten wordt aanbevolen om voorafgaand aan het etsen passende
voorbehandelingen uit te voeren (bijv. micro-abrasie of poederstralen).

Schroef de Vestibular Tip op de Icon Etch-spuit.

Draai de spindel voorzichtig om een toereikende hoeveelheid Icon Etch op de opaciteit aan
te brengen en laat het materiaal 2 minuten inwerken; activeer daarbij het materiaal door af
en toe de tip te bewegen (Fig. 1).

Opmerking: Vermijd overmatig etsen en zorg ervoor dat Icon Etch alleen wordt aangebracht
op het oppervlak van de opaciteit.

Zuig Icon Etch weg en spoel met water gedurende minimaal 30 seconden. Droog vervolgens
met olie- en watervrije lucht.

Opmerking: Voorbehandelingen om diepere opaciteiten te bereiken (bijv. micro-abrasie
of poederstralen) leiden tot een verhoogd verlies van glazuuroppervlak. Bij zeer diepe
opaciteiten moet na de infiltratie eventueel een dunne laag restauratieve composieten
worden aangebracht om de natuurlijke vorm van het tandoppervlak te herstellen.

4. Aanbrengen van Icon Dry:
Voor het begin van de infiltratie zelf moet de laesie in zijn volledige diepte worden gedroogd.
Icon Dry wordt gebruikt om de laesie diep te drogen en het eindresultaat te simuleren.

Schroef de applicatietip op de Icon Dry-spuit, breng het materiaal aan op de opaciteit en laat
het gedurende 30 seconden inwerken. Droog vervolgens voorzichtig met olie- en watervrije
perslucht (Fig. 2).

Na bevochtiging met Icon Dry moet de witachtige opake verkleuring op het geétste glazuur
vervagen, waarbij het eindresultaat van de infiltratie wordt gesimuleerd. Is dit niet het geval,
herhaal dan de ets- en droogcyclus.

Controleer de laesie en droog deze daarna met olie- en watervrije perslucht om Icon Dry
volledig te verwijderen.

Opmerking: Herhaaldelijk aanbrengen van Icon Etch leidt tot verhoogd verlies van hard
oppervlakteweefsel. Bij zeer diepe opaciteiten zult u na de infiltratie eventueel een dunne
laag restauratieve composieten moeten aanbrengen om de natuurlike vorm van het
tandoppervlak te herstellen.

5. Aanbrengen van Icon Infiltrant
Breng lcon Infiltrant niet in direct werklicht op het gebitselement aan, aangezien dit kan leiden
tot voortijdig uitharden van het materiaal.

Schroef een nieuwe Vestibular Tip op de Icon Infiltrant-spuit.

Draai de spindel om een ruime hoeveelheid Icon Infiltrant aan te brengen.

Laat Icon Infiltrant gedurende ten minste 3 minuten doordringen; activeer de infiltratie door
af en toe de tip te bewegen en vul zo nodig aan (Fig. 3).

Bij diepe en brede opaciteiten kan het esthetische eindresultaat worden verbeterd door
de infiltratietijd aanzienlijk te verhogen. In dat geval moeten voorzorgsmaatregelen
worden genomen om het materiaal te beschermen tegen omgevingslicht. Het materiaal
moet worden geactiveerd door beweging van de tip en moet eventueel af en toe worden
aangevuld.

Verwijder overtollig materiaal met een tandheelkundige wattenrol en, indien nodig,
tandzijde. Eventueel overtollige infiltrant moet volledig van het oppervlak worden
verwijderd.

Icon Infiltrant aan alle kanten lichtuitharden gedurende 40 seconden.

Icon Infiltrant opnieuw aanbrengen, 1 minuut laten doordringen, daarna eventueel overtollig
materiaal verwijderen en lichtuitharden zoals hierboven beschreven.

Verwijder de cofferdam.

Gebruik polijstsystemen voor composietrestauraties om het behandelde oppervlak te
polijsten. Eventueel resterende hars moet volledig van het oppervlak worden verwijderd.
Als dit niet gebeurt, kunnen enkele dagen na de infiltratie geelachtige vlekken optreden.
Deze verkleuring kan worden verwijderd door het polijstproces te herhalen.

Een succesvolle infiltratie verbetert het esthetische uiterlijk onmiddellijk na behandeling.
Het esthetische resultaat kan echter enkele dagen na infiltratie beter worden beoordeeld,
als de gebitselementen weer volledig gehydrateerd zijn.

Interacties

Niet gebruiken in combinatie met stoffen die polymerisatie belemmeren. Dit geldt vooral voor
materialen die peroxide bevatten, zoals bleekgels.

Resterende risico’s/bijwerkingen

In sommige gevallen werden bij producten met een vergelijkbare samenstelling
contactallergieén beschreven.

Bij rechtstreeks contact van Icon Etch met het mondslijmvlies kan het slijmvliesoppervlak
wit kleuren. Dit verdwijnt weer na enkele dagen.

Waarschuwingen/voorzorgsmaatregelen

Buiten bereik van kinderen bewaren!

Vermijd contact met de huid! Spoel bij onbedoeld contact met de huid de desbetreffende
plekken grondig af met water en zeep.

Vermijd contact met de ogen! Bij onbedoeld contact met de ogen, onmiddellijk grondig
spoelen met ruime hoeveelheden water en indien nodig een arts raadplegen.

Neem bij andere producten die samen met het materiaal / de materialen worden gebruikt
de gebruiksaanwijzing van de fabrikant in acht.

Ernstige voorvallen waarbij dit product betrokken is, dienen te worden gemeld aan de
fabrikant en aan de verantwoordelijke registratie-instantie.

Let op! Foutief gebruik van Icon Etch kan chemische brandwonden veroorzaken.

Contact met de weke delen van de mond, ogen of huid vermijden. Bij onbedoeld contact
onmiddellijk spoelen met veel water en zo nodig een arts raadplegen.

Beperk de applicatie tot het te behandelen oppervlak. Vermijd aanraking van de etsgel met
het tandvlees, blootliggend dentine, wortelelementen en aangrenzende gebitselementen.
Gebruik voor het aanbrengen van de etsgel in de mond van de patiént uitsluitend de
bijgesloten spuit met bijbehorende applicatietip.

Applicatietip na gebruik wegwerpen. Dop op de spuit plaatsen.

Prestatiekenmerken van het product

Penetratiecoéfficiént > 100 cm/s
Polymerisatiediepte > 2 mm

Opslag/verwijdering

Bewaar bij 2 - 25 °C (36 — 77 °F) op een droge plaats.
Beschermen tegen blootstelling aan direct zonlicht!
Niet gebruiken na de vervaldatum!

Samenstelling

Icon Etch: water, zoutzuur, glycerol, SiO,, additieven

9



Icon Dry: ethanol, water
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, additieven

@ Bevat: 2-ethylhexyl 4-(dimethylamino)benzoaat

Brugsanvisning Dansk

Produktbeskrivelse

Icon Vestibular er et innovativt produkt designet til minimalt invasiv infiltrationsbehandling af
hvidlige opaciteter.

Erklzerede formal

¢ Mikroinvasiv behandling af ikke-kaviterede emaljelasioner.
* Maskering af emaljeopaciteter.

Begraensninger i anvendelsen

Brug ikke materialet, medmindre det er muligt at sikre en tilstreekkelig ter isolering og at
beskytte tandkedet.

Indikationer

e Ikke-kaviterede karieslaesioner
* Emaljeopacitieter

Kontraindikationer

Undlad at bruge materialet ved kendte allergier overfor komponenterne eller ved
kontaktallergier.

Patientmalgruppe

Personer, der modtager behandling som del af en tandbehandling.

Tilsigtede brugere

Tandlzge

Noter til brug

¢ Lyshaerdende enheder ber udlede omkring 450 nm og ber kontrolleres med jeevne
mellemrum.

* Lysintensiteten bgr mindst vaere 800 mW/cm?.

*  Anbring lysenheden s3 tt pd materialet som muligt.

e Den @tsede overflade mé ikke berores af eller forurenes med spyt eller fugt under
behandling. Hvis der sker forurening efter torring, ats igen i ca. 10 sekunder og gentag
terring med Icon Dry.

¢ Undlad at bruge gummidaemning fremstillet af termoplastiske elastomerer som f.eks. Flexi-
Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

¢ Det er muligt at behandle flere glatte overflader pé samme tid.

¢ Det samlede astetiske resultat kan forbedres ved hjalp af en blegningsbehandling for
infiltration. Den pageeldende producents anvisninger skal folges.

* Kassér sprajter efter brug.

Anbefalet brug (for billede se »Handling«)

1. Forberedelse

* Hvor misfarvning er til stede, anbefales en tandblegningsbehandling for at fjerne
misfarvningen for infiltrationsbehandling.

e lser ved maskering af uklarheder fordrsaget af fluorose kan en kombination
af infiltrationsbehandling med tandblegning veare langt mere effektiv end
infiltrationsbehandling alene.

Bemazerk: Infiltrationsbehandling ber ikke udfares for 14 dage efter tandblegning for at sikre
optimal polymerisering af Icon Infiltrant.

2. Isolation

Der skal treeffes passende foranstaltninger til fuldstandig isolation af arbejdsomradet for at
sikre, at omrédet er tilstraekkeligt tort.

e Icon Etch kan resultere i kemiske forbrandinger af mundslimhinden, hvis produktet ikke
bruges som anvist. Det er derfor vigtigt at beskytte tandkedet fuldstandigt ved at bruge en
gummidaemning eller vaeskedaemning for at forhindre vaevsskade.

Bemaerk: DMG anbefaler brug af en gummidamning til infiltrationsbehandling.

Bemzerk: Ved montering af gummidamningen skal det sikres, at den opacitet, der skal
behandles, forbliver helt blotlagt.

3. P&fering af Icon Etch:

Bemaerk: Rengor den bergrte tand og de tilstedende teender, for behandlingen begynder.
Fiern alle rester efter renggringen med vandspray.

e Forat sikre grundig infiltration skal overfladelaget fijernes for pafaring af Icon Infiltrant.

¢ Anvendelse af passende forbehandlingsprocedurer (f.eks. mikroslibning eller
pulverblaesning) anbefales til uklarheder under opaciteter for aetsning.

e Skru den vestibulare spids pa Icon Etch-sprajten.

Péfor en tilstraekkelig maengde Icon Etch pa opaciteten ved forsigtigt at dreje spindlen, og
lad den derefter virke i 2 minutter. Aktiver materialet ved lejlighedsvis at bevage spidsen

(Fig. 1).

Bemark: Undgd overdreven atsning, og serg for, at Icon Etch udelukkende péfares
overfladen af opaciteten.

*  Sug lcon Etch af, og skyl med vand i mindst 30 sekunder. Ter derefter med olie- og vandfri
luft.

Bemzerk: Forbehandlingsprocedurer for at nd dybere opaciteter (f.eks. mikroslibning eller
pulverblasning) resulterer i et gget tab af emaljeoverflade. Ved handtering af meget dybe
opaciteter kan det vaere ngdvendigt at pafare et tyndt lag af genoprettende kompositter efter
infiltration med henblik pa at genoprette den naturlige form af tandoverfladen.

4. Paforing af Icon Dry:

For pabegyndelse af den egentlige infiltration er det nadvendigt at tarre lzesionen til dens fulde

dybde. Icon Dry anvendes til at tarre laesionen og simulere slutresultatet.

e Skru péferingsspidsen pa Icon Dry-sprajten, pafer materialet pd opaciteten, og lad produktet
virke i 30 sekunder. Tar derefter omhyggeligt med trykluft, der er fri for olie og vand (Fig. 2).

¢ Nar den hvidlige uigennemsigtige farve pa den wtsede emalje er fugtet med Icon Dry,
ber den falme, hvilket simulerer det endelige resultat af infiltrationen. Hvis dette ikke er
tilfaeldet, gentages @tsnings- og tarrecyklussen.

* Efterinspektion af leesionen skal denne tarres med trykluft, der er fri for olie og vand, for at
fierne Icon Dry fuldsteendigt.

Bemzerk: Gentagen péfering af Icon Etch forer til oget tab af hardt overfladeveev. | tilfzlde
af meget dybe opaciteter kan det vare nadvendigt at pifere et tyndt lag genoprettende
komposit efter infiltration med henblik pd at genoprette tandoverfladens naturlige form.

5. Paforing af Icon Infiltrant

Pafer ikke Icon Infiltrant pa tanden under direkte arbejdslys, da dette kan fordrsage, at materialet

stivner for tidligt.

Skruen ny vestibuleer spids fast pa Icon Infiltrant-sprajten.

Péfor en rigelig maengde Icon Infiltrant ved at dreje pa skaftet.

¢ Lad Icon Infiltrant infiltrere i mindst 3 minutter, og aktiver lejlighedsvis infiltrationen ved at
bevaege spidsen. Efterfyld om nadvendigt (Fig. 3).

e Ved dybere og bredere opaciteter kan det wstetiske resultat forbedres ved at oge
infiltrationstiden markant. | dette tilfaelde skal der traeffes forholdsregler for at beskytte
materialet mod eksponering for omgivende lys. Materialet skal aktiveres ved bevaegelse af
spidsen, og lejlighedsvis efterpafyldning kan vare ngdvendig.

e Fjern overskydende materiale med vattamponer og hvis nodvendigt ogsd tandtrad.
Eventuelt overskydende infiltrant skal fjernes fuldstandigt fra overfladen.

¢ Bearbejd Icon Infiltrant med lyshaerdning i mindst 40 sekunder fra alle sider.

*  Pfor Icon Infiltrant igen, lad det infiltrere i 1 minut, og fjern derefter eventuelt overskydende
materiale og lyshaerd som beskrevet ovenfor.

¢ Fjern gummidaemningen.

* Brug polersystemer til kompositrestaureringer for at polere den behandlede overflade.
Eventuelt resterende harpiks skal fiernes fuldstaendigt fra overfladen. Hvis dette ikke gares,
kan der opst3 gullige pletter et par dage efter infiltrationen. Denne misfarvning kan fiernes
ved at gentage poleringsprocessen.

Vellykket infiltration forbedrer astetikken umiddelbart efter behandlingen. En grundigere
vurdering af astetikken kan dog foretages, nar teenderne er fuldt rehydrerede fa dage efter
infiltration.

Interaktioner

Ma3 ikke bruges sammen med stoffer, der hemmer polymerisering. Dette galder isaer materialer
indeholdende peroxid sdsom blegegeler.

Restrisici/bivirkninger

* Inogle tilfzlde er der rapporteret kontaktallergier ved lignende sammensatte produkter.
* Kontakt af Icon Etch med mundslimhinden ggr, at slimhindens overflade bliver hvid. Denne
misfarvning forsvinder efter nogle dage.

Advarsler/forholdsregler

* Opbevares udenfor barns rakkevidde!



Undgé kontakt med huden! | tilfeelde af utilsigtet kontakt med huden vaskes stedet straks
omhyggeligt med vand og sabe.

Undgé gjenkontakt! | tilfeelde af utilsigtet gjenkontakt skylles gjnene straks omhyggeligt
med rigeligt vand, og om nedvendigt konsulteres en lege.

Folg producentens brugsanvisninger for andre materialer, der bruges sammen med
materialet/materialerne.

Alvorlige uheld, der involverer dette produkt, skal indberettes til fabrikanten og til de
ansvarlige tilsynsfarende myndigheder.

Forsigtig! Icon Etch kan fordrsage kemiske forbraendinger, hvis det ikke bruges korrekt.

Undga kontakt med bladt vaev i munden, gjnene og huden. | tilfeelde af uundgdelig kontakt
skylles med rigelige mangder vand, og om nadvendigt konsulteres en lege.

Begraens brugen til den overflade, der skal behandles. Undgs, at aetsegelen kommer i kontakt
med tandkedet, blotlagt dentin, tandroden og tilstedende tander.

Brug kun den vedlagte sprajte og applikationsspidsen til at pafore atsegelen i patientens
mund.

Kassér applikationsspidsen efter brug. Udskift sprojtedakslet.

Egenskaber af produktets ydeevne

Penetrationskoefficient > 100 cm/s
Polymeriseringsdybde > 2 mm

Opbevaring/bortskaffelse

Opbevares ved 2-25 °C (36-77 °F) pé et tort sted.
Beskyttes mod direkte sollys!
M3 ikke bruges efter udlgbsdatoen!

Sammensaetning

Icon Etch: vand, saltsyre, glycerol, SiO,, tilsetningsstoffer
Icon Dry: ethanol, vand
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEQTA, tilseetningsstoffer

@ Indeholder: 2-ethylhexyl-4-(dimethylamino)benzoat

Bruksanvisningar Svenska

Produktbeskrivning

Icon Vestibular 4r en innovativ produkt designad fér minimalt invasiv infiltrationsbehandling

a’

v vitaktiga opaciteter.

Avsett andamal

Mikroinvasiv behandling av icke-kaviterad emaljlesion.
Maskering av emaljopaciteter.

Begrinsningar fér anvindningen

Anvind inte materialet om det inte dr mojligt att sikerstilla en adekvat torr isolering och att

S

kydda tandkottet.

Indikationer

Icke-kaviterade karieslesioner
Emaljopaciteter

Kontraindikationer

Anvind inte materialet om det férekommer kinda allergier mot ndgon av komponenterna eller
kontaktallergier.

Patientmalgrupp

Personer som undergdr tandbehandling.

Avsedda anvindare

Tandlikare.

Anmirkningar avseende anvéindning

Hardlampor bér emittera vid 450 nm och kontrolleras regelbundet.

Ljusintensiteten bor uppga till minst 800 mW/cm?

Ljusutgdngen pa hardlampan ska placeras sa nira materialet som méjligt.

Se till att den etsade ytan inte berdrs eller kontamineras med saliv eller fukt under
behandlingen. Om kontaminering skulle intriffa efter torkning, ska du etsa om ytan i cirka
10 sekunder och upprepa torkningen med Icon Dry.

Anvind inte kofferdam som ir tillverkad av termoplastiska elastomer, sdsom Flexi-Dam
(Colténe Whaledent/Hygenic).

Det dr méjligt att behandla flera slita ytor samtidigt.

Det &vergripande estetiska resultatet kan forbéttras med hjilp av en blekningsbehandling
fére infiltration. Motsvarande tillverkares instruktioner maste féljas.

Kassera sprutorna efter anvandning.

Rekommenderad anvéndning (for bild, se "Handling”)

. Forberedelse
Om missfargning férekommer rekommenderas en tandblekningsbehandling fér att ta bort
missfirgningen fore infiltrationsbehandlingen fér patienten.
Speciellt vid maskering av opaciteter orsakade av fluoros kan en kombination
av infiltrationsbehandling med tandblekning vara mycket effektivare #n enbart
infiltrationsbehandling.

Observera: Infiltrationsbehandling bér inte utforas férrén 14 dagar efter tandblekning for att
sikerstalla optimal polymerisation av Icon Infiltrant.

2. lIsolering

Lampliga dtgirder for en fullstindig isolering av arbetsomrddet maste vidtas for att
sikerstilla att omradet &r tillrdckligt torrt.

Icon Etch kan resultera i kemiska brannskador pd munslemhinnan om den inte anvinds
enligt anvisningarna. Det &r darfor viktigt att skydda tandkéttet helt genom att anvinda en
kofferdam eller vitskeférdamning fér att férhindra vavnadsskador.

Observera: DMG rekommenderar att anvanda en kofferdam for infiltrationsbehandling.

Observera: Vid montering av kofferdammen maste man se till att den opacitet som behéver
behandlas forblir helt exponerad.

3. Applicering av Icon Etch

Observera: Innan behandlingen pébérjas, rengér tanden och téinderna bredvid. Ta bort alla
rengéringsrester med vattenspre;j.

For att sikerstilla grundlig infiltration méste ytskiktet avligsnas innan Icon Infiltrant
appliceras.

Anvindning av ldmpliga forbehandlingsmetoder (t.ex. mikronétning eller pulverbléstring)
rekommenderas fér opaciteter under ytan fére etsning.

Skruva pé Vestibular Tip pé Icon Etch-sprutan.

Applicera en tillricklig méngd Icon Etch pé opaciteten genom att férsiktigt vrida spindeln
och I3t den sedan verka i 2 minuter, aktivera materialet genom att d& och da flytta spetsen

(Fig. 1).

Observera: Undvik 6verdriven etsning och se till att Icon Etch appliceras enbart pa
opacitetens yta.

Sug bort Icon Etch och skélj med vatten i minst 30 sekunder. Torka sedan med olje- och
vattenfri luft.

Observera: Férbehandlingsprocedurer for att nd djupare opaciteter (t.ex. mikronétning eller
pulverblistring) resulterar i en 6kad férlust av emaljytan. Nar man hanterar mycket djupa
opaciteter kan det vara nédvéndigt att applicera ett tunt lager av restaurerande kompositer
efter infiltration for att terstélla den naturliga formen pd tandytan.

4. Appliceringav Icon Dry
Innan den faktiska infiltrationen pabérjas &r det nédvéndigt att torka skadan till dess fulla djup.
Icon Dry anvands fér att torka skadan och simulera slutresultatet.

Skruva pa appliceringsspetsen pa Icon Dry-sprutan, applicera materialet p3 opaciteten och
lat det verka i 30 sekunder. Torka férsiktigt med tryckluft som &r fri frén olja och vatten
(Fig.2).

Nar den vl fuktats med Icon Dry bér den vitaktiga ogenomskinliga fargen pd den etsade
emaljen blekna, vilket simulerar det slutliga resultatet av infiltrationen. Om sd inte ér fallet,
upprepa etsnings- och torkcykeln.

Efter inspektion av skadan, torka den med tryckluft som &r fri frdn olja och vatten for att
helt avlégsna Icon Dry.

Observera: Upprepad applicering av Icon Etch leder till en 6kad forlust av ythard vévnad. | fall
av mycket djupa opaciteter kan du behéva applicera ett tunt lager av aterstllande komposit
efter infiltration for att dterstélla den naturliga formen pé tandytan.

5. Applicering av Icon Infiltrant
Applicera inte Icon Infiltrant pa tanden under direkt operationsljus, eftersom det kan leda till att
materialet hirdar for tidigt.

Skruva pé en ny Vestibular Tip pé Icon Infiltrant-sprutan.
Applicera en riklig méngd Icon Infiltrant genom att vrida pé skaftet.



¢ Létlcon Infiltrant infiltrera i minst 3 minuter, aktivera infiltrationen d& och da genom att flytta
spetsen och fyll pa vid behov (Fig. 3).

 Fordjupare och bredare opaciteter kan det estetiska resultatet férbéttras genom att avsevart
dka infiltrationstiden. | detta fall bor forsiktighetsatgarder vidtas for att skydda materialet
frén exponering for omgivande ljus. Materialet ska aktiveras genom rérelse av spetsen, och
enstaka pafyllningar kan behévas.

¢ Ta bort éverflédigt material med en bomullsrulle och vid behov &ven tandtrad. Eventuellt
dverskott av infiltrationsmedel méste avlégsnas helt frdn ytan.

e Ljusharda Icon Infiltrant i minst 40 sekunder fran alla sidor.

* Applicera Icon Infiltrant igen, It det infiltrera i 1 minut, ta sedan bort eventuellt dverskott
och ljushérda det enligt beskrivningen ovan.

 Tabort kofferdammen.

¢ Anvind poleringssystem for kompositrestaureringar fér att polera den behandlade ytan.
Eventuellt kvarvarande harts méste avlégsnas helt frén ytan. Om detta inte gérs kan gulaktig
fargning uppsta nagra dagar efter infiltrationen. Denna missférgning kan avlagsnas genom
att upprepa poleringsprocessen.

Framgéngsrik infiltration forbattrar estetiken direkt efter behandling. En battre bedémning
av estetiken kan dock géras nér tinderna har dterfuktats helt, ndgra dagar efter infiltrationen.

Interaktioner

Anvind inte i kombination med substanser som hdmmar polymeriseringen. Detta giller
speciellt material som innehéller peroxid, sdsom blekningsgeler.

Kvarstdende risker/biverkningar

e | enskilda fall har kontaktallergier mot produkter med liknande sammansittning
rapporterats.

*  Vid direkt kontakt mellan Icon Etch och oral slemhinna uppstar en vit missfirgning pa ytan.
Denna tillbakabildas efter nagra dagar.

Varningar/férsiktighetsatgirder

Hall utom rickhall for barn!

*  Undvik kontakt med huden! Vid oavsiktlig kontakt med huden ska du omedelbart tvitta
paverkat omrade ordentligt med tval och vatten.

¢ Undvik kontakt med 6gonen! Vid oavsiktlig kontakt med 6gonen ska du omedelbart skélja
noggrant med mycket vatten och vid behov uppséka likare.

*  Foljtillverkarens anvisningar fér andra produkter som anvinds med materialet/materialen.

Allvarliga incidenter som involverar denna produkt méste rapporteras till tillverkaren och
ansvarig tillsynsmyndighet.

Forsiktighet! Icon Etch kan orsaka kemiska brénnskador, om den inte hanteras korrekt.

*  Undvik kontakt med oral mjukvavnad, gon och hud. Om kontakt skulle intréffa maste du
omedelbart spola omradet med mycket vatten och konsultera en likare vid behov.

* Begrinsa appliceringen till den yta som ska behandlas. Se till att tandkottet, exponerat
dentin, tandroten och de nirliggande tinderna inte kommer i kontakt med etsgelen.

¢ Anvind enbart den medféljande sprutan och appliceringsspetsen for applicering av etsgel
i patientens mun.

 Kassera appliceringsspetsen efter anvindning. Byt ut sprutskyddet.

Produktens prestandaegenskaper

Genomtrangningskoefficient > 100 cm/s
Polymerisationsdjup = 2 mm

Lagring/bortskaffande

e Forvaratorrti2-25°C (36-77 °F).
Skyddas fran solljus!
Frejanvindas efter angivet hdllbarhetsdatum!

Sammansittning

Icon Etch: Vatten, saltsyra, glycerol, amorf SiO,, tillsatser
Icon Dry: Etanol, vatten
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEQOTA, tillsatser

@ Innehaller: 2-etylhexyl 4-(dimetylamino)bensoat

Packaging

Starter pack

2 Treatment units, each including: REF 220343
1 Syringe @ 0.45 ml Icon Etch

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Dr

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Infiltrant
6 Vestibular Tips

1 Luer-Lock Tip

Economy pack @

7 Treatment units, each including: REF 220238
1 Syringe @ 0.45 ml Icon Etch

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Dr

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Infiltrant
6 Vestibular Tips

1 Luer-Lock Tip

Icon Vestibular Etch

3 Syringes @ 0.45 ml Icon Etch REF 220384
15 Vestibular Tips
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Handling

Instrukcja uzyci

Opis produktu

lcon Vestibular to innowacyjny material stosowany w minimalnie inwazyjnym leczeniu
biatawych plam metoda infiltracji.

Przeznaczenie

¢ Mikroinwazyjne leczenie zmian bez ubytkéw w szkliwie.
*  Maskowanie plam na szkliwie.

Ograniczenia dotyczace uzytkowania

Nie uzywa¢ materiatu, jesli zapewnienie odpowiedniej suchej izolacji i ochrony dzigset nie jest
mozliwe.

Wskazania

*  Zmiany préchnicowe bez ubytkow
*  Plamy na szkliwie

Przeciwwskazania

Nie stosowac materiatu w przypadku stwierdzonych alergii na ktorykolwiek ze sktadnikow lub
alergii kontaktowych.

Grupy docelowe pacjentéw

Osoby poddawane zabiegom dentystycznym.

Docelowi uzytkownicy

Stomatolodzy

Uwagi dotyczace stosowania

* Lampy do polimeryzacji powinny emitowa¢ $wiatto o diugosci fali ok. 450 nm i podlega¢
regularnej kontroli.

* Natezenie Swiatta powinno wynosi¢ przynajmniej 800 mW /cm?2.

o Zrodio $wiatta nalezy umiescié jak najblizej materiatu.

e W trakcie zabiegu nie wolno dotyka¢ wytrawionej powierzchni. Nie dopuszczaé
do zanieczyszczenia powierzchni $ling lub wilgocia. Jezeli po osuszeniu dojdzie do
zanieczyszczenia, nalezy ponownie wytrawia¢ powierzchnig przez mniej wiecej 10 sekund,
a nastepnie osuszy¢ za pomoca Icon Dry.

¢ Nie stosowa¢ koferdamu na bazie elastomeréw termoplastycznych, np. Flexi-Dam (Colténe
Whaledent/Hygenic).

e Istnieje mozliwos¢ jednoczesnego leczenia kilku gtadkich powierzchni.

¢ Ogolny efekt estetyczny mozna poprawi¢, wykonujac wybielanie przed infiltracjg. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich instrukcji producenta.

*  Po zabiegu strzykawki nalezy wyrzuci¢.

Zalecane stosowanie (ilustracja w sekgcji ,,Handling”)

1. Przygotowanie

Jezeli na zgbach pacjenta wystepuija przebarwienia, zaleca sie, aby przed zabiegiem infiltracji

wykona¢ zabieg wybielania zebéw w celu usuniecia przebarwien.

e Zwlaszcza w przypadku maskowania plam wynikajacych z fluorozy kombinacja zabiegu
infiltracji z wybielaniem zebéw moze okaza¢ sig znacznie skuteczniejsza niz sama infiltracja.

Uwaga: aby zapewni¢ optymalng polimeryzacje materiatu Icon Infiltrant, zabiegu infiltracji
nie nalezy wykonywac¢ przed uptywem 14 dni od wybielenia zebow.

2. lzolacja

¢ Nalezy zastosowac odpowiednie $rodki w celu catkowitego odizolowania miejsca zabiegu,
aby mie¢ pewnosc, ze jest ono dostatecznie suche.

* Niezgodna z zaleceniami praca z wytrawiaczem Icon Etch moze prowadzi¢ do oparzen
chemicznych blony 3luzowej jamy ustnej. W zwigzku z tym konieczne jest doktadne
zabezpieczenie dzigsta za pomocg gumowego lub plynnego koferdamu. Ma to na celu
uniknigcie uszkodzenia tkanki.

Uwaga: DMG zaleca stosowanie gumowego koferdamu w czasie leczenia metoda infiltracji.

Uwaga: podczas zaktadania gumowego koferdamu nalezy zadbac o to, aby leczona plama
pozostata w petni odstonieta.

3. Naktadanie produktu Icon Etch:

Uwaga: Przed rozpoczeciem zabiegu oczysci¢ zab leczony i zeby sgsiadujace. Usunaé
wszystkie pozostatosci po czyszczeniu przez sptukanie woda.

¢ Aby zapewni¢ doktadng infiltracje, przed zastosowaniem materiatu Icon Infiltrant nalezy
usuna¢ warstwe powierzchniowa.

e W przypadku plam podpowierzchniowych przed wytrawianiem zaleca si¢ odpowiednie
wstepne opracowanie zeba (np. mikroabrazje lub piaskowanie).

*  Przykreci¢ konicowke przedsionkowa Vestibular Tip do strzykawki z materiatem Icon Etch.

¢ Nalozy¢ odpowiednig ilos¢ materiatlu Icon Etch na plame, delikatnie obracajac
wrzecionowaty uchwyt, a nastepnie odczekac 2 minuty na wytrawienie, aktywujgc materiat
poprzez sporadyczne poruszanie koficowka (Fig. 1).

Uwaga: nalezy unika¢ nadmiernego wytrawiania oraz pamigta¢, aby wytrawiacz lcon Etch
naktada¢ wylacznie na powierzchnie plamy.



Odessa¢ materiat Icon Etch, po czym przeptukiwa¢ woda przez co najmniej 30 sekund.
Nastepnie osuszy¢ powietrzem pozbawionym oleju i wody.

Uwaga: Czynnosci wykonywane w ramach wstepnego opracowania w celu dotarcia do
glebszych plam (np. mikroabrazje lub piaskowanie) powoduja zwigkszong utrate powierzchni
szkliwa. W przypadku bardzo glebokich plam po infiltracji konieczne moze by¢ natozenie
cienkiej warstwy kompozytéw do wypetnien w celu przywrécenia naturalnego ksztattu
powierzchni zeba.

4. Nakfadanie materiatu Icon Dry:
Przed przystapieniem do samej infiltracji konieczne jest osuszenie zmiany na catej gtebokosci.
Do glebokiego osuszania zmiany stuzy materiat Icon Dry.

Do strzykawki z materiatem Icon Dry przykreci¢ koncowke aplikacyjng, nastepnie
nanies¢ materiat na plame i pozostawi¢ na 30 sekund. Dokfadnie osuszy¢ powietrzem
niezawierajacym oleju ani wody (Fig. 2).

Po zwilzeniu preparatem lcon Dry biatawe, nieprzezroczyste zabarwienie wytrawionego
szkliwa powinno wyblakngé, symulujac efekt zabiegu infiltracji. W przeciwnym razie
konieczne jest powtorzenie cyklu wytrawiania i osuszania.

Po sprawdzeniu zmiany osuszy¢ jg sprezonym powietrzem niezawierajacym oleju ani wody,
aby catkowicie usuna¢ materiat Icon Dry.

Uwaga: Wielokrotne nakfadanie Icon Etch prowadzi do zwigkszonej utraty twardej tkanki
powierzchniowej. W przypadku bardzo glebokich plam po infiltracji moze zaj$¢ koniecznos¢
natozenia cienkiej warstwy kompozytu do wypetnien w celu przywrécenia naturalnego
ksztattu powierzchni zgba.

5. Nakfadanie produktu Icon Infiltrant
Nie naklada¢ materiatu Icon Infiltrant na zab w warunkach bezposredniego oswietlenia

Z

abiegowego, poniewaz moze to spowodowac¢ przedwczesne utwardzenie materiatu.
Przykreci¢ nowa koficbwke przedsionkowq Vestibular Tip do strzykawki z materiatem lcon
Infiltrant.
Obracajac ttok, natozy¢ odpowiednig ilo$¢ materiatu Icon Infiltrant.
Odczeka¢ 3 minuty, az nastapi penetracja tkanki materialem Icon Infiltrant, co jaki$ czas
aktywuijac infiltracje poprzez delikatne poruszanie koficowka i, w razie potrzeby, doktadanie
materiatu (Fig. 3).
W przypadku glebszych i szerszych plam efekt estetyczny mozna poprawi¢ poprzez
istotne wydtuzenie czasu infiltracji. W takich przypadkach nalezy podja¢ $rodki ostroznosci
w celu ochrony materiatu przed ekspozycjg na $wiatto z otoczenia. Materiat powinien
by¢ aktywowany przez ruch koficéwki; od czasu do czasu moze zachodzi¢ koniecznosé
uzupelnienia materiatu.
Nadmiar materiatu usuna¢ za pomoca bawetnianego wateczka dentystycznego, a w razie
potrzeby takze nici dentystycznej. Caty nadmiar infiltrantu nalezy usuna¢ z powierzchni.
Materiat Icon Infiltrant utwardza¢ lampa z kazdej strony przez co najmniej 40 sekund.
Ponownie natozy¢ materiat Icon Infiltrant, pozostawiajac go w celu infiltracji na 1 minute,
a nastepnie usuna¢ jego nadmiar i utwardzi¢ lampa w wyzej opisany sposéb.
Zdja¢ gumowy koferdam.
Wypolerowa¢ leczong powierzchnig za pomocy systeméw polerujacych do wypetnier
kompozytowych. Wszelkie pozostatoéci zywicy musza zostat w calosci usunigte z
powierzchni. W przeciwnym razie po uplywie kilku dni po infiltracji moze pojawi¢ sie
26ttawe zabarwienie. Przebarwienia te mozna usuna¢ poprzez powtérne polerowanie.
Skuteczna infiltracja poprawia estetyke natychmiast po zabiegu. Jednak lepszej oceny
estetyki mozna dokonac po catkowitym uwodnieniu zebow, kilka dni po zabiegu infiltracji.

Interakcje

Nie stosowac razem z substancjami hamujacymi polimeryzacje. Odnosi sig to przede wszystkim

d

o materiatéw zawierajgcych nadtlenek, takich jak Zele wybielajace.

Ryzyka resztkowe / dziatania niepozadane

W sporadycznych przypadkach opisano wystepowanie alergii kontaktowych na podobne
materialy kompozytowe.

W przypadku kontaktu $rodka Icon Etch z blong $luzowa jamy ustnej moze dojs¢ do jej
powierzchniowego zabarwienia na biato. Zabarwienie to zniknie po kilku dniach.

Ostrzezenia [ §rodki ostroznosci

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci!

Unikac kontaktu ze skorg! W razie przypadkowego kontaktu ze skérag natychmiast przemyé
zanieczyszczone miejsce duzg iloscia wody z mydtem.

Unika¢ kontaktu z oczamil W razie przypadkowego kontaktu z oczami nalezy natychmiast
przeplukac je duzg iloscig wody i w razie potrzeby zasiegnac porady lekarza.

Nalezy przestrzega¢ zalecen producenta dotyczacych wszystkich produktow uzywanych
z materiatem/materiatami.

Powazne incydenty zwigzane z uzyciem tego produktu nalezy zglasza¢ producentowi
i odpowiedzialnym organom rejestrujgcym.

Uwagal Nieprawidtowo stosowany Icon Etch moze powodowac oparzenia chemiczne.

Unika¢ kontaktu z tkankg migkka jamy ustnej, oczami i skora. W razie przypadkowego
kontaktu natychmiast przeptukac dane miejsce duzg iloicig wody, a w razie potrzeby
skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.

Ograniczy¢ naktadanie do leczonej powierzchni. Nie dopuszcza¢ do kontaktu zelu
wytrawiajgcego z dzigstami, odstonietg zebing, korzeniem zeba oraz sasiednimi zebami.

Do nakladania zelu do wytrawiania w jamie ustnej uzywac tylko oryginalnej zataczonej
strzykawki z oryginalng koricowkg aplikacyjna.

Konicowke aplikatora nalezy wyrzuci¢ po uzyciu. Zatozy¢ nasadke strzykawki.

Charakterystyka wydajnosciowa produktu

Wspblczynnik penetracji > 100 cm/s
Glebokos¢ polimeryzacji > 2 mm

Przechowywanie/usuwanie

Przechowywa¢ w temperaturze 2-25°C (36-77°F) w suchym miejscu.
Chroni¢ przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym!
Nie uzywa¢ po uptywie terminu waznoscil

Skiad

Icon Etch: woda, kwas solny, glicerol, SiO,, dodatki
Icon Dry: etanol, woda
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, dodatki

@ Zawiera: 4-(dimetyloamino)benzoesan 2-etyloheksylu

UHcTpykum

npUMeHeHuIo Pycckuii

OnucaHue npoaykra

Icon Vestibular — 370 WHHOBAaLMOHHBIN NPOAYKT, NPefHa3HaUYeHHbIA ANA MUHUMaNbHO

[

HBa3WBHOTO NHMULTPALMOHHOTO NIeYeHUS ONakKOBbIX BenbIX NATeH.

LieneBoe HasHaueHue

MVIKPOMHBH3MBHO€ neveHne nopameHMﬁ 3manu Ges KaBuTauuu.
ScTeTnueckas KOpPpEKLMA ONaKoBbIX NATEH.

Orpanuuel-mn npumeHeHus

He 1cnonb3osath mMaTepuan, eciiv HEBOMOXHO 0GecneumnTs Hanexallyto CyxoCTb pabouen

o

6,1aCTV 1 3aLLNUTY AECHDI.

Mokasanua kn pumMmeHeHuto

KapuosHsle nopaxeHus 6e3 kaButaumum
OnakoBble NATHa Ha 3mManu

MpoTtnsonokasanus

He vcnonb3oBaTe MaTepuan npy MMEIOLLLENCA anieprum Ha OfIMH U3 €ro KOMMOHEHTOB Wiu
KOHTaKTHOW anneprun.

Llenesas rpynna nauneHTos

MaumenTbl, KOTOpbIE NONYYAIOT NIeYeHUE B XOZE CTOMATONOMMUECKOV NPOLEAYyPbI.

n peanonaraemblie NoJsib3oBaTenun

Cromatonor

I'Ipumeqauvm no npumeHeHuro

(DoTononumepusaLmoHHble Namnbl AOMKHBI UMETb ANMHY BOMHbI UCXOASLLETO CBETa
450 HM 1 NPOXOAUTH PerynApHYO NPOBEPKY.

WHTEHCMBHOCTB M3NlyyeHns JOmKHA COCTaBnsTL He meHee 800 MBT/cm”.

CrnepyeT nomelaTh CBETOBO/, MaKCHMaNbHO 6113KO K MaTepuany.

He ponyckaTb nonagaHus CioHbl UM BNIarv Ha NPOTPaB/IEHHYIO MOBEPXHOCTL 3Manu BO
Bpems sievenus. Ecnu Ha o6paboTaHHbIil yuacTok nonana nara, HEOGXOANMO MPOBECTN
NoBTOPHOE NPOTPaBNMBaHMe B TeueHne okosio 10 cekyH[, U MOBTOPUTL CyLLIKY C MOMOLLbIO
Icon Dry.

He ncnonb3sosatk koddepaam Ha Gase TepMONNACTUYHBIX 31aCTOMEPOB, Hanpumep, Flexi-
Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

[onyckaeTcst ogHOBpemeHHas 06paboTKa HECKOMbKIX FNafik1X NOBEPXHOCTE.

O6uiMit SCTETUUECKUI PE3YNLTAT MOXHO YNyulUMTh C MOMOLLBIO OTOENMBaHMA nepes,
vHbMNbTpaumeir. Heo6X0AMMO yumTbIBaTL MHCTPYKLMW NPOU3BOAMTENS MaTepuana.
Mocne ucnone3osaHus BeIGPOCUTH LWNPHLLbL.

PekomeHa0BaHHOE NpUMeHeHUe (MNNIOCTPaL MK CM. B paspene



«Handling»)

-

Mpenapuposaxue

* Ecin y naumeHTa NpucyTCTBYIOT M3MEHEHMS LLBETA SMANK, TO NS UX YCTPaHeHns nepes,
npoLeaypoit UHUILTPALMM PEKOMEHIYETCA BbINOAHNTL OTOeMBaHMeE 3y60B.

* Tpn 3cTETMUECKOI KOPPEKLMN ONaKOBbIX MATEH, BbI3BaHHLIX (HIIOOPO3OM, COueTaHUe

vHbNNLTPaLMK ¢ oT6enmnBaHNeM 3y60B MOXET GbiTb ropasao 6onee adheKTUBHLIM, Yem

NPUMEHEHWNE TONbKO MHd)VIﬂbTPaU.M wn.

Mpumeuanune. Yrobbl obecneunts onTUManbHyto nonumepusaumio lcon Infiltrant,
MHUIBTPALMIO CNIEAYeT BBINOMHATL He paHee uem yepes 14 gHei nocne otbenusaHus
3y608B.

2. Uzonauus

e [ns obecneyenns Hagnexalein cyxoctu paboueit o6nact Heo6X0AMMO NpPeANpPUHATL
COOTBETCTBYIOLIME MEPbI MO €€ NONHON U3ONALMUN.

¢ Hecobnioperune MHCTPYKLmM no npumeHenuio lcon Etch mosket npusectn k nosenexmio
XUMUUECKIMX OXOTOB Ha CAIM3NUCTONM 060/104Ke NOoNOCTH pTa. MO3TOMY BaXKHO MONHOCTbIO
3alWUTUTD AeCHy, VICI'IOI1I>3)/5| NaTeKCHbIV Unn )KVI,E[KI/Iﬁ KOd)d)eP,an ans npep'OTBpaLU'EHMR
NOBPEXAEHUS TKaHEN.

Mpumeuanue. Ons unHdunbTpaumorHoro nevenns DMG pekomeHayeT ucnonb3osaTs
naTeKcHbI Kodpepaam.

Mpumeuanme. Mpu ycTaHoske naTekcHoro Koddepaama HEO6XOANMO CIEANTL 33 TeM,
uT06bI OMaKoBbIe NATHE, TpebyioLLe 06paboTKM, OCTaBANNCH MONHOCTBIO OTKPLITLIMA.

3. Hanecenue Icon Etch

Mp! Mepen, CcfleflyeT OuUCTUTL MOPAXEHHBIN 3y6 1 cocepHme 3y6bi.
lMocne oumncTkyM yaanuTs Bce ocTaTku CTpyer Bogbl.

e [Nna obecneueHns TwiaTeNbHOMN MHCbVIananMVI nepen, HaHeceHuem lcon Infiltrant
HEO6XOAMMO YAaNUTL NOBEPXHOCTHBIN CNION.

*  Bcnyuae HaMuMA ONakoBbIX NATEH B NOANOBEPXHOCTHBIX C/IOSX 3MaNU Nepes TpaBneHem
PeKOMeH/yeTca NCNoNb30BaTh COOTBETCTBYIOLME METOABI NPe/BapUTeNbHON 06paboTkM
(Hanpumep, MMKpOaBpasnBHYIO UM NOPOLLKOBO-CTPYiiHYIO 06paboTKy).

*  HasuHTuts Vestibular Tip Ha wnpuy Icon Etch.

* Hanectn pocratouHoe konnuectso Icon Etch Ha onakosoe naTHO, crerka nosepHys
NOpLUEHb, W OCTAaBUTL N1 BO3AENCTBUA Ha 2 MUHYTLI, aKTUBMPOBATL MaTepuan nyTem
nepemelL.eHns HakoHeuHuka (Fig. 1).

I'Ipumeuauwe. He A0nycKaTb Ype3MEPHOTO TPaB/IEHUA U CNEAUTL 3a TEM, 4TO6bI Mmatepuan
Icon Etch HaHOCMACA MCKNOUMTENBHO Ha ONAaKOBOE NATHO.

*  YpanuTe lcon Etch v npombiTe Bofioit B TeueHne He meHee 30 cekyHA. 3aTem BbICYLIMTL
BO3/1yXOM, He COZIEPXKALLIM MACNa 1 BO/ibI.

Mpumeuanue. [pouepypbl npessaputenbHoit o6pabotkun pAns ycTpaHenus Gonee
ry6OKNUX ONaKoBbIX NATEH (HAaNPUMEP, MUKPOABPA3UBHYIO WAW MOPOLIKOBO-CTPYiIHYIO
06paboTKy) NPUBOAST K yBENNYEHMIO NOTEPU MOBEPXHOCTU 3Manu. Mpu oueHb rny6okux
ONaKoBbIX MATHaX NOCE NPOLEAYPbI MHPULTPALMM MOXKET NOTPeboBaTLCA HaHeceHne
TOHKOTO C/OSI BOCCTAHABAMBAOLNX KOMMO3MTOB, YTOBbI BOCCTAHOBUTb €CTECTBEHHYIO
chopmy nosepxHocTu 3y6a.

4. Hanecenue Icon Dry

Mepep Hauanom npoueaypbl MHUILTPaLMM HEOBXOANMO NPOCYLINTL MOPAXEHME Ha BCIO ero

rny6uy. lcon Dry ucnonb3yeTcs 405 NpOCyLINBaHIA MOPAXEHUS W NPeBapPUTENbHO OLLEHKM

KOHEUHOTO pesysibTaTa.

*  HaBuHTuTL Hacapky Ha wnpuu Icon Dry, HaHecTn maTepuan Ha ONakoBoe MATHO U OCTaBUTbL
Ha 30 cexyHa,. TujaTeNnbHO BbICYLUMTL CKATbIM BO3AYXOM, HE COAEPXaLLMM Macna 1 Bogbl
(Fig. 2).

¢ [pu cmaunsaHum Icon Dry GenecoaTo-onakoBblil LiBET MPOTPABAEHHOW 3Manu CTaHET
HE3aMETEeH, [EMOHCTPUPYS KOHEUHbIN pesynbTaT VlHd)Manpau,MM. B npotusHom cnyuae
HEOsXO,ClVlMO MOBTOPUTb 3Tanbl TPaBNEHUA U MPOCYLLKU.

* TMocne ocMoTpa MPOCyLLNTL MECTO NOPaXKEHNs CKaTbIM BO3AYXOM, He COAiePXaLMM Macna
1 BOABI, U NONHOCTHLIO yAanuTs Icon Dry.

Mpumeuanme. MosTopHoe HaHeceHue lcon Etch npuBoauT K yBennueHuto notepyu TBepabIX
TKaHe! noBepxHOCTU 3y6a. Mpu oueHb rNyGOKMX ONAaKOBbLIX MATHaX Mocne Npoueaypsb!
MHUIBTPALMM MOXKET MOTPe6OoBaTbCA HAaHECEHWE TOHKOTO C/I0S BOCCTAaHaBAMBAIOLLMX
KOMIO3UTOB, YTOGbI BOCCTAHOBMUTb €CTECTBEHHYIO POPMY MOBEPXHOCTY 3y6a.

5. Hawnecenue Icon Infiltrant

He HaHocuTb Icon Infiltrant Ha nosepxHoCTb 3y6a Nog NPAMbIM CBETOM CBETUNbHIKA, TaK Kak

3TO MOXET NPUBECTY K NPEXIEBPEMEHHOMY OTBEPXK/IEHMIO MaTepu1ana.

¢ HauHTuTs HoBbi Vestibular Tip Ha wnpuy, Icon Infiltrant.

* TosepHys nopLueHs, HaHECTH oCTaTouHOe KonnuecTso lcon Infiltrant.

e Ocrasuts lcon Infiltrant ana uHbMUALTPaLMM Ha 3 MUHYTBI, NEPUOANYECKM aKTUBMPYS
ero nyTem nepemelleHUs HaKoHeuHWKa, 006aBNAs KONMYEeCTBO MaTepuana no mepe
Heobxogumoctu (Fig. 3).

* B cnyuae Gonee rny6okux 1 06LIMPHBIX OMAKOBbIX MATEH 3CTETUYECKUIA PE3YNIBTAT MOXKHO
YNyulMTb 33 CYET CyLLECTBEHHOTO yBeNMUYeHUs BpemeHW MHdunbTpauun. Mpu 3Tom
CneflyeT NPUHATL MePbl NPELOCTOPOXKHOCTH, YTOGbI 3aLLUTUTL MaTepUa OT BO3AeNCTBUA
OKpy)Kalolero cseta. Martepuan crefyeT akTMBMPOBaTb, NEPEMELLAn HaKOHEUHMK,
1 106aBN1STL €70 Mo Mepe HeobXoANUMoCTH.

*  Y[anuTe M3AMLLIKK MaTepuana BaTHbIM TaMMOHOM W, PY HEOBGXOAMMOCTH, 3yGHOM HUTBIO.
Bce n3nmuiku HbmabTpaTa 40MKHbI GbiTb NOAHOCTBIO YAaNEHbI C NOBEPXHOCTM.

¢ BuinonHuTe ceetootsepxaenme lcon Infiltrant B TeueHne He meHee 40 cekyHp co Bcex
CTOpOH.

e Hanectu Icon Infiltrant NOBTOPHO, YMEHbLUMB BPEMs KOHTaKTa [0 1 MWHYTbI, a 3aTem
YAanUTb UMUK MaTepana 1 BbIMOTHUTL CBETOOTBEPXK/AEHME, KaK OMMUCAHO BbilLe.

*  Ypanute koddbepaam.

e [lns MonMpoBKM MOBEPXHOCTU CrEAlyeT MCMOMb30BaTh MOIMPOBOUHbIE CUCTEMbI AN
KOMMO3UTHbIX pecTaBpaLuit. Bce Manuwwiku Matepuana aomkHbl 6biTb MONHOCTLIO yaneHb!
¢ nosepxHocTu. Ecnm 3T0r0 He caenaTh, To Yepes HECKONbKO fiHel nocne UHbULTpaLUn
MOXET MOSBUTLCS KENTOBATOE OKpaluMBaHUe. VI3meHeHMe UBETa MOXHO YCTpaHWTb
MOBTOPHO MOMPOBKON.

*  YcnewHas MHbUILTPaLMs NPUBOANT K YNyULLEHUIO 3CTETUKM CPasy Mocsie npoLieaypbl.
OpHako 6osniee TOUHYIO OUEHKY 3CTETUUECKOTO pesysbTata MOXHO MOMYunTb nocne
NOHOM pernapaTalmuy 3y6os, Yepes HECKOSbKO AAHeN Nocsie MHULTPaLLUM.

Bsaumopencreme ¢ Apyrimu BelecTsamm

He ucnonb3oBath BMecTe C BewiecTBamu, 3ameansiommn nonumepusaumio. OcobeHHo 3to
KacaeTcsi MaTepranos, COEPXKALLMX NEPEKICh, HanpUMep, OTOENMBAIOLLNX renei.

MoGouHble feicTBUA [ OCTaTOUHbIE PUCKU

* B oTaenbHbIX Cllyyasix ONMCHIBANAch KOHTAKTHaA anieprus Ha KOMMO3WTbI aHaNorMyYHOro
cocTasa.

* [pu nonagaHum lcon Etch Ha cinsucTyto NonocTu pra, MECTO KOHTaKTa MOXeT nobenets.
TOT CUMNTOM UCUESHET UEPE3 HECKOMLKO AHEN.

MpeaynpexaeHuns [ Mepbl NpefoCTOPOKHOCTU

*  XpaHuTb B HeLOCTyNHOM Ans feTei mecte!

* He ponyckate koHTakTa c Koxen! [Npu cnyuaiiHom MomagaHMM Ha KOXy HeMeAJIeHHO
NPOMBITb MOPAKEHHbIA YHaCTOK BOZIOV C MbITIOM.

* He ponyckatb nonapaxus B rnasal Mpu cnyyaiiHoM nonagaHuM B rnasa HemeaneHHO
TWATENBHO MPOMBITh  MX GONbWNMM  KONMYECTBOM  BOAbI, MPU  HEOBXOAUMOCTU
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BPauOM.

e Crepyet cobniofaTe MHCTPYKLMN NPOU3BOAMTENE APYTAX MPO/YKTOB, UCMOMb3yeMbIX
BMeCTe C MaTepuanom(-amu).

¢ O cepbesHbIX UHLMAEHTaX, CBA3aHHBIX C [aHHBIM MPOAYKTOM, HEO6X0aUMO coobLuaTh
NPOM3BOANTENIO M COOTBETCTBYIOLM OPraHam perncTpauum.

BHumanue! Henagnexawee ucnonbsosanue lcon Etch moxer npusectn k nossnexuio
XUMUUYECKNX OXKOTOB.

¢ W3beraTb KOHTAaKTa CO CM3UCTOM PTa, rMasamu WU Koxkeir. [pu cnydaitHom nonagaHum
HEME/IEHHO MPOMbITh  GONBILIMM  KONMYECTBOM BOAbLI M, MpU Heo6XoaMmocTy,
NPOKOHCYNILTUPOBATHLCS C BPAUOM.

¢ HaHocWTb TONMBKO Ha MOBEPXHOCTW, MOAMEXALME NeYeHMIo. MCKIIoUUTb  KOHTaKT
NPOTPAaBOYHOTO reNsi C [ECHOI, OrONIEHHbIM [EHTUHOM, KOPHEBOI YacTbio 3y6a u
cocefHUMM 3y6amu.

¢ [lns HaHeCeHWs NPOTPaBOMHOTO reis Ha 06pabaTbIBaEMbI1 yHaCTOK UCMONb30BaTh TONLKO
npvmaraemble LIJI'IPMLI. " HaCap‘KyA

 MMocne ncnonb3oBaHMs BLIGPOCKTL HaCaAKy. 3aMEHUTL HacafKy A1 WNPULLA.

XapakTepucTuku NnpoayKra

KoadpuumeHT nporukanus: > 100 cm/c
[ny6una nonumepumzaumu: = 2 mm

XpaHeHue [ ytunusauus

*  XpaHuTb B cyxom mecTe npu Temnepatype (2-25 °C / 36-77 °F).
* He ponyckaTe nonagaHnsa NpAMbIX CONHeUHbIX yyer!
* He ncnonb3sosatb No ncteyeHnn cpoka rogHocTu!

Cocras

Icon Etch: Bopa, consiHas kncnota, ranuepuH, Sio,, nobasku

Icon Dry: TaHon, Boaa

Icon Infiltrant: TpusaTunenrnnkone AMMeTakpunat, TPUMETUNONNPONAHITOKCUTPUAKPUAAT,
nob6asku

Q) Copepxut: 2-3Tunrexcun 4-(AMMeTUNaMUHO)beH30aT



Kullanim kilavuzu Tiirkce

Uriin agiklamasi

Icon Vestibular, beyazimsi opasitelerin minimal invaziv infiltrasyon tedavisi igin tasarlanmig
yenilikgi bir tiriindiir.

Kullanim amaa

¢ Kavitasyonsuz mine lezyonlarinin mikro-invaziv tedavisi.
* Mine opasitelerinin maskelenmesi.

Kullanim kisitlamalari

Malzemeyi, yeterli kuru izolasyonun saglanamadig ve dis etlerinin korunamadigi durumlarda
kullanmayin.

Endikasyonlar

* Kavitasyonsuz tagl lezyonlar
*  Mine opasiteleri

Kontrendikasyonlar

Malzemeyi, bilesenlerin herhangi birine karsi bilinen alerjiler veya temas alerjileri olmasi
durumunda kullanmayin.

Hedef hasta grubu

Bir dig prosediiriiniin pargasi olarak tedavi uygulanan kisiler.

Hedeflenen kullanicilar

Dis hekimi

Kullanimla ilgili notlar

e lsikla sertlestirme cihazlari 450 nm’de yayim yapmali ve diizenli olarak kontrol edilmelidir.

e lsik siddeti minimum 800 mW/cm? olmalidir.

¢ lsik Ginitesini miimkiin oldugunca malzemeye yakin sekilde yerlestirin.

* Tedavi sirasinda asitlenmis yiizey tiikiiriik veya nemle temas etmemeli veya kontamine

olmamalidir. Kurutmadan sonra kontamine olursa yaklagik 10 saniye yeniden asitleyin ve
Icon Dry ile kurutmay: tekrarlayin.

* Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic) gibi termoplastik elastomerlerden yapilmig

kauguk bariyerler kullanmayin.

¢ Aynianda birden fazla diiz yiizey tedavi edilebilir.

infiltrasyon éncesinde beyazlatma tedavisi ile genel estetik sonug gelistirilebilir. ilgili retici
talimatlarina uyulmalidir.
Siringalari kullandiktan sonra atin.

Onerilen kullanim (resim igin bkz. “Handling”)

. Hazirlama
Renk degisikligi mevcutsa hastaya infiltrasyon tedavisinden 6nce renk degisikligini gidermek
icin dis beyazlatma tedavisi 6nerilir.
Fluorozdan kaynaklanan opasitelerin maskelenmesi séz konusu oldugunda, dis beyazlatma
ile infiltrasyon tedavisinin kombinasyonu, sadece infiltrasyon tedavisinden ¢ok daha etkili
olabilir.

Not: infiltrasyon tedavisi, Icon Infiltrant'in optimal polimerizasyonunu saglamak icin dis
beyazlatma igleminden sonra 14 giin beklenmeden yapilmamalidir.

2. izolasyon

Caligma alaninin tamamen izolasyonu igin uygun énlemler alinmali ve alanin yeterince kuru
olmasi saglanmalidir.

Icon Etch, talimatlara uygun kullanilmadigi takdirde agiz mukozasinda kimyasal yaniklara
neden olabilir. Bu nedenle, doku hasarini 5nlemek igin bir lastik 6rtii veya sivi 6rtii kullanilarak
dis etlerinin tamamen korunmasi esastir.

Not: DMG, infiltrasyon tedavisi igin lastik értii kullanilmasini 6nerir.

Not: Lastik 6rtii yerlestirilirken, tedavi gerektiren opasitenin tamamen agik kalmasina dikkat
edilmelidir.

3. Icon Etch Uygulamas::

Not: Tedaviye baslamadan once, etkilenen disi ve bitisigindeki disleri temizleyin.
Tiim temizleme artiklarini su spreyiyle uzaklastirin.

Tam infiltrasyonu saglamak igin, Icon Infiltrant uygulamadan 6nce yiizey tabakasi
gikaniimaldir.

Asindirmadan 6nce, yiizey alti opasiteleri icin uygun 6n tedavi prosediirlerinin (6rnegin,
mikro-agindirma veya toz piiskiirtme) kullaniimasi énerilir.

Vestibiiler ucu Icon Etch siringasinin iistiine takin.

Milin yavagca déndiiriilmesiyle yeterli miktarda Icon Etch'’i opasiteye uygulayin ve sonra, ucu
arada sirada hareket ettirerek malzemeyi etkinlestirip 2 dakika siireyle etkisini géstermesini

saglayin (Fig. 1).

Not: Agini agindirmadan kaginin ve Icon Etch'in yalnizca opasite yiizeyine uygulandigindan
emin olun.

Icon Etch’i emerek cikarin ve bolgeyi suyla en az 30 saniye durulayin. Ardindan yag ve su
igermeyen hava kullanarak kurutun.

Not: Derin opasitelere ulasmak icin 6n tedavi prosediirleri (6rnegin, mikro-agindirma
veya toz piiskiirtme) mine yiizeyi kaybinin artmasina neden olur. Cok derin opasitelerle
islem yaparken, dis yiizeyine dogal seklini geri kazandirmak icin infiltrasyon sonrasi ince bir
restoratif kompozit tabakasi uygulamak gerekebilir.

4. lcon Dry Uygulamas::
Gergek infiltrasyona baglamadan 6nce, lezyonun tiim derinlik boyunca kurutulmas: gerekir. Icon
Dry, lezyonu kurutmak ve nihai sonucu simiile etmek igin kullanilir.

Uygulama ucunu Icon Dry siringasinin iizerine vidalayin, opasiteye malzemeyi uygulayin ve
etki etmesi icin 30 saniye bekleyin. Yag ve su icermeyen silagtirlmig hava ile dikkatle kurutun
(Fig.2).

Icon Dry ile nemlendirildikten sonra, aginmig mine tizerindeki beyazimsi opak renk degisimi
solmali ve infiltrasyonun nihai sonucunu simiile etmelidir. Bunun olmamasi durumunda,
agindirma ve kurutma déngiistinii tekrarlayin.

Lezyonu kontrol ettikten sonra, Icon Dry’t tamamen gikarmak igin yag ve su icermeyen
sikistirilmig hava ile kurutun.

Not: Icon Etch'in tekrarlayan uygulamasi, yiizeydeki sert dokunun kaybinin artmasina
neden olur. Cok derin opasiteler durumunda dis yiizeyine dogal seklini geri kazandirmak igin
infiltrasyon sonrasi ince bir restoratif kompozit tabakasi uygulamaniz gerekebilir.

5. lcon Infiltrant Uygulamasi
Malzemenin erken sertlesmesine neden olabileceginden, Icon Infiltrant’i dise dogrudan galisma
isiginin altinda uygulamayin.

Yeni bir vestibiiler ucu Icon Infiltrant ginngasinin istiine takin.

Safti déndiirerek bol miktarda Icon Infiltrant uygulayin.

Icon Infiltrant’in en az 3 dakika boyunca infiltrasyonuna izin verin, zaman zaman ucu hareket
ettirerek infiltrasyonu etkinlestirin ve gerekirse tekrar doldurun (Fig. 3).

Daha derin ve genis opasiteler igin, estetik sonug infiltrasyon siiresinin 6nemli &lgiide
artinlmasiyla iyilestirilebilir. Bu durumda malzemenin ortam igigina maruz kalmasini énleyici
6nlemler alinmalidir. Malzeme, ucu hareket ettirerek etkinlestirilmelidir ve ara sira tekrar
doldurma gerekebili
Fazla malzemeyi bir dis pamuk rulosu ile ve gerekirse dis ipi ile temizleyin. Fazla infiltrant,
yiizeyden tamamen gikarilmalidir.

Icon Infiltrant’s tiim yiizeylerde en az 40 saniye 1gikla sertlestirin.

Icon Infiltrant’t tekrar uygulayin, 1 dakika infiltrasyon igin birakin, ardindan fazla malzemeyi
gikarin ve yukarida agiklanan sekilde igikla sertlestirin.

Lastik 6rtiiyi gikarin.

Tedavi edilen yiizeyi parlatmak icin kompozit restorasyonlara yénelik parlatma sistemleri
kullanin. Kalan regine, yiizeyden tamamen gikarilmalidir. Bu yapilmazsa infiltrasyondan
birkag giin sonra sarims lekeler meydana gelebilir. Bu renk degisimi, parlatma prosesi tekrar
edilerek giderilebilir.

Bagarili infiltrasyon, tedaviden sonra estetigi hemen iyilestirir. Ancak, estetigin daha iyi
degerlendirilmesi, infiltrasyondan birkag giin sonra digler tamamen yeniden nemlendikten
sonra yapilabilir.

Etkilegimleri

Polimerizasyonu baskilayan maddelerle birlikte kullanmayin. Bu 6zellikle, beyazlatma jelleri gibi

eroksit igeren malzemeler igin gegerlidir.

p

Yan etkiler/artik riskler

Bazi durumlarda, benzer kompozit iiriinlerle temas kaynakli alerjiler bildirilmistir.
Icon Etch'in agiz mukozasi ile temasi, yiizeyin beyaz bir renk almasina neden olur. Bu birkag
glin sonra gegecektir.

Uyarilar/6nlemler

Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin!

Ciltle temasindan kaginin! Ciltle kazara temas ettiginde, etkilenen bolgeyi derhal sabun ve
suyla iyice yikayin.

Gozle temastan kagininl Gézlerle kazara temas ettiginde, bol suyla iyice yikayin ve gerekirse
bir doktora danigin.

Malzemeyle/malzemelerle kullanilan diger iiriinler igin direticinin kilavuzuna uyun.

Bu Griintin karistigi ciddi vakalar, iireticiye ve sorumlu kayit yetkililerine bildirilmelidir.
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Dikkat! Icon Etch gerektigi gibi kullanilmazsa kimyasal yaniklara neden olabilir.

*  Yumusak agiz dokusu, gozler ve cilt ile temasindan kaginin. Yanhiglikla temas halinde yeterli
miktarda su ile durulayin ve gerekirse bir doktora danigin.

e Uygulamayi, tedavi edilecek yiizey ile sinirlayin. Agindirma jelinin, dis etine, agikta kalan
dentine, dis kokiine ve bitisikteki dislere temas etmemesini saglayin.

¢ Agindirma jelini hastanin agzina uygulamak icin sadece beraberindeki siringa ve uygulama
ucunu kullanin.

*  Uygulama ucunu kullandiktan sonra atin. $iringa kapagini degistirin.

Uriin performans &zellikleri

Niifuz etme katsayisi > 100 cm/sn
Polimerizasyon derinligi > 2 mm

Saklama/imha

e 2 -25°C(36 — 77 °F) sicaklikta, kuru bir yerde saklayin.
¢ Dogrudan giines 1sigindan koruyun!
* Son kullanma tarihinden sonra kullanmayin!

Bilesim

Icon Etch: Su, hidroklorik asit, gliserol, SiO,, katki maddeleri
Icon Dry: Etanol, su
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, katki maddeleri

icerdikleri: 2-etilheksil 4-(dimetilamino) benzoat

Instructiu zare Roméana

eu

Descrierea produsului

Icon Vestibular este un produs inovator conceput pentru tratamentul minim invaziv prin
infiltrare al opacitatilor albicioase.

Scopul propus

¢ Tratamentul micro-invaziv al leziunilor de smalt necavitare.
* Mascarea opacitatilor din smalt.

Restrictii de utilizare

Nu utilizati materialul decét daci este posibil s asigurati o izolare uscata adecvata si sa protejati
gingia.

Indicatii

¢ Leziuni carioase necavitare
*  Opacititi ale smaltului

Contraindicatii

Nu folositi materialul in cazul in care exist3 alergii cunoscute la oricare dintre componente sau
alergii de contact.

Grupuri tint3 de pacienti

Persoanele care primesc tratament ca parte a unei proceduri dentare.

Utilizatori propusi

Dentist

Note privind utilizarea

 Unitétile de fotopolimerizare trebuie sd emitd la 450 nm si trebuie verificate regulat.

¢ Intensitatea luminii trebuie s3 fie de minim 800 mW/cm?

¢ Asezati unitatea optica cat mai aproape posibil de material.

 Suprafata demineralizatd nu trebuie atinsa sau contaminata cu saliva sau umezeala in timpul
tratamentului. Dacd survine contaminarea dupa uscare, re-decapati aprox. 10 secunde si
repetati uscarea cu lcon Dry.

* Nu se va utiliza baraj de cauciuc facut din elastomeri termoplastici cum ar fi Flexi-Dam
(Colténe Whaledent/Hygenic).

* Este posibil sa tratati mai multe suprafete netede in acelasi timp.

* Rezultatul estetic general poate fi imbunitatit prin intermediul unui tratament de albire
inainte de infiltrare. Trebuie respectate instructiunile corespunzatoare ale producitorului.

Eliminati seringile dupa utilizare.

Utilizare recomandata (pentru imagine, consultati sectiunea ,,Handling™)

1. Pregatire

¢ Acolo unde este prezenta decolorarea, se recomanda pacientului un tratament de albire a
dintilor, pentru a elimina decolorarea inainte de tratamentul prin infiltrare.

*  Mai ales atunci cand mascati opacititile cauzate de fluorozi, o combinatie a tratamentului
de infiltrare cu albirea dentari poate fi mult mai eficients decat si aplicati doar tratamentul
prin infiltrare.

Nota: Tratamentul prin infiltrare nu trebuie efectuat pani la 14 zile dupi albirea dentars,
pentru a asigura o polimerizare optimé a produsului Icon Infiltrant.

2. lzolare

 Trebuie luate médsuri adecvate pentru o izolare completi a zonei de lucru, pentru a va asigura
cd zona este suficient de uscatd.

* Icon Etch poate duce la arsuri chimice ale mucoasei bucale daca nu este utilizat conform
instructiunilor. Prin urmare, este esential sa protejati complet gingia folosind un baraj de
cauciuc sau o barier3 lichida pentru a preveni deteriorarea tesuturilor.

Nota: DMG recomanda utilizarea unui baraj de cauciuc pentru tratamentul prin infiltrare.

Notd: Atunci cand se aplici un baraj de cauciuc, trebuie sa acordati atentie, pentru
avd asigura ca opacitatea care necesitd tratament riméne complet expusa.

3. Aplicarea produsului Icon Etch:

Noté: Tnainte de a incepe tratamentul, curétati dintele afectat si dintii adiacenti. indepartati
toate reziduurile de curétare cu apa pulverizati.

* Pentru a asigura o infiltrare completd, stratul de suprafatd trebuie indepartat inainte de
aplicarea produsului lcon Infiltrant.

e Utilizarea procedurilor adecvate de pretratare (de ex. microabraziune sau sablare dentara)
este recomandati pentru opacitatile de sub suprafata inainte de demineralizare.

* Tnsurubati vérful vestibular pe seringa cu Icon Etch.

¢ Aplicati o cantitate suficienta de produs Icon Etch pe opacitate, rotind usor axul, si apoi
lasati-l sd actioneze timp de 2 minute, activand materialul prin miscarea ocazionala a varfului

(Fig. 1).

Nota: Evitati demineralizarea excesiva si asigurati-va ci produsul Icon Etch este aplicat numai
pe suprafata opacitatii.

Aspirati produsul Icon Etch si clétiti cu apd timp de cel putin 30 de secunde. Apoi uscati
folosind aer fara ulei si fara apa.

Nota: Procedurile de pretratare pentru a atinge opacitati mai adanci (de ex. microabraziune
sau sablare dentard) au ca rezultat o pierdere crescutd a suprafetei smaltului. Cand aveti
de-a face cu opacititi foarte adanci, poate fi necesar sa aplicati un strat subtire de compozit
de restaurare dupi infiltrare, pentru a restabili forma naturald a suprafetei dintelui.

4. Aplicarea produsului lcon Dry:

fnainte de a incepe infiltrarea propriu-zis3, este necesar si se usuce leziunea pe toatd adancimea

acesteia. lcon Dry este folosit pentru a usca leziunea si a simula rezultatul final.

« Tnsurubati varful de aplicare pe seringa cu Icon Dry, aplicati materialul pe opacitate si lasati-|
s actioneze timp de 30 de secunde. Uscati cu grijd cu aer comprimat fara ulei si fira apa
(Fig.2).

*  Odatd umezita cu Icon Dry, culoarea opaca albicioasd de pe smaltul demineralizat ar trebui
sd se estompeze, simuldnd rezultatul final al infiltrarii. Dacd nu este cazul, repetati ciclul de
demineralizare si uscare.

*  Dupid inspectarea leziunii, uscati-o cu aer comprimat fara ulei si fara apa pentru a indepirta
complet produsul Icon Dry.

Nota: Aplicarea repetata a produsului lcon Etch duce la o pierdere crescuta a tesutului dur de
suprafatd. In cazurile de opacitati foarte adénci, poate fi necesar sa aplicati un strat subtire de
compozit de restaurare dupi infiltrare, pentru a restabili forma naturali a suprafetei dintelui.

5. Aplicarea produsului Icon Infiltrant

Nu aplicati Icon Infiltrant pe dinte sub lumina directa de operare, deoarece acest lucru poate

cauza intérirea prematurd a materialului.

o Tnsurubati un varf vestibular nou pe seringa cu Icon Infiltrant.

*  Aplicati o cantitate mare de Icon Infiltrant, rotind axul.

e Lisati lcon Infiltrant sa se infiltreze timp de cel putin 3 minute, activati ocazional infiltrarea
prin miscarea varfului si mai addugati produs, daca este necesar (Fig. 3).

*  Pentru opacititi mai adanci si mai largi, rezultatul estetic poate fi imbunatatit prin cresterea
semnificativd a timpului de infiltrare. Tn acest caz, trebuie luate mésuri de precautie pentru
a proteja materialul de expunerea la lumina ambientald. Materialul trebuie activat prin
miscarea varfului si pot fi necesare completari ocazionale ale materialului.

* indepartati materialul in exces cu un tampon dentar de bumbac si, daci este necesar, de
asemenea, cu atd dentard. Orice exces de material de infiltrare trebuie indepartat complet
de pe suprafata.



Fotopolimerizati produsul Icon Infiltrant pentru cel putin 40 de secunde din toate partile.

* Aplicati din nou produsul Icon Infiltrant, lisandu-l sa se infiltreze timp de 1 minut, apoi
indepirtati orice exces si fotopolimerizati-l aga cum este descris mai sus.

« Tndepirtati barajul de cauciuc.

e Utilizati sisteme de lustruire pentru restaurarile din compozit pentru a lustrui suprafata
tratatd. Orice urma de rdsind ramasi trebuie indepértatd complet de pe suprafatd. Daca nu
se face acest lucru, pot apérea pete gilbui la cateva zile dupi infiltrare. Aceastd decolorare
poate fiindepirtata prin repetarea procesului de lustruire.

¢ Infiltrarea efectuatd cu succes imbunititeste aspectul imediat dupa tratament. Cu toate
acestea, 0 mai buni evaluare a aspectului se poate face odata ce dintii s-au rehidratat
complet, la cateva zile dupa infiltrare.

Interactiuni

A nu se folosi impreuna cu materiale care impiedica polimerizarea. Acest lucru se aplici in
special materialelor care contin peroxid, cum ar fi gelurile de albire.

Riscuri reziduale/Efecte secundare

« T unele cazuri au fost raportate alergii de contact cu produse cu compusi aseménitori.
* In cazul in care Icon Etch intrd in contact cu mucoasa orali, suprafata se coloreaza in alb.
Aceasta se atenueazd dupa cateva zile.

Avertismente/Precautii

* Anu se ldsa laindemana copiilor!

«  Evitati contactul cu pielea! n eventualitatea unui contact accidental cu pielea, spalati imediat
zona afectatd temeinic cu sapun si apa.

*  Evitati contactul cu ochiil Tn eventualitatea unui contact accidental cu ochii, clatiti imediat cu
api din abundent si, la nevoie, consultati un medic.

¢ Urmati instructiunile producatorului pentru alte produse care sunt utilizate Tmpreuna cu
materialul/materialele.

* Incidentele grave care implicd acest produs trebuie raportate productorului si autoritatilor
de inregistrare competente.

Atentie! Icon Etch poate cauza arsuri chimice, daca nu este utilizat in mod corespunzitor.

*  Seva evita contactul cu partile moi ale gurii, ochii si pielea. in cazul contactului accidental se
va cliti cu apa din abundent si, la nevoie, se va consulta un medic.

¢ Aplicarea se limiteazi la suprafata de tratat. Evitati contactul gelului de demineralizare cu
gingia, dentina expusa, radacina dintelui si dintii adiacenti.

*  Pentru aplicarea gelului decapant, in gura pacientului se va folosi doar seringa si varful de
aplicare alturate.

e Varful de aplicare se arunca dupa utilizare. Schimbati capacul seringii.

Caracteristicile de performanta ale produsului

Coeficient de penetrare > 100 cm/s
Adancime de polimerizare > 2 mm

Depozitare/Eliminare

* Deporzitare la 2-25 °C (36-77 °F) intr-un loc uscat.
* Ase proteja de expunerea la razele directe ale soareluil
¢ Anu se folosi dupi data expirariil

Compozitie

Icon Etch: Apd, acid clorhidric, glicerol, SiO,, aditivi
Icon Dry: Etanol, apa
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, aditivi

Contine: 2-etilhexil 4-(dimetilamino)benzoat

vod k p Cesky

Popis vyrobku

Icon Vestibular je inovativni produkt navrZzeny pro minimalné invazivni o3etfeni bélavych opacit.

Uréeny tcel

* Mikroinvazivni o3etfeni nekavitovanych lézi skloviny.
*  Maskovani opacit skloviny.

Omezeni poufZiti

Tento material neni mozné poufZit v pfipadech, kdy neni mozné zajistit dostate¢nou suchou
izolaci a ochranu dasné.

Indikace

* Nekavitované kariézni léze
*  Opacity skloviny

Kontraindikace

NepouZzivejte material, pokud vite o alergii na kteroukoliv ze slozek nebo kontaktni alergii.

Cilova skupina pacientd

Osoby lé¢ené v ramci zubniho zakroku.

Uréeni uZivatelé

Zuba¥

Poznamky k pouZiti

*  Polymeraéni lampy by mély mit vystup 450 nm a je nutné je pravidelné kontrolovat.

¢ Intenzita svétla by méla byt minimaln& 800 mW/cm?.

¢ Lampu umistéte co nejblize k materialu.

* Béhem ogetieni nesmi dojit k dotyku leptaného povrchu a leptany povrch nesmi byt
kontaminovan slinami nebo vihkosti. Pokud dojde ke kontaminaci po zaschnuti, proved'te
leptani znovu po dobu pfiblizné 10 sekund a opakujte suseni pomoci pfipravku Icon Dry.

* NepouZivejte gumové blany vyrobené z termoplastickych elastomerd, jako je Flexi-Dam
(Colténe Whaledent/Hygenic).

¢ Je mozné osetfit nékolik hladkych povrchi soucasné.

*  Celkovy esteticky vysledek Ize vylepsit provedenim béleni pfed o3etenim infiltraci. Pfitom
musi byt dodrZeny pfislusné pokyny vyrobce.

e Stikacky po poutiti zlikvidujte.

Doporuéené pouZiti (obrazek viz ,,Handling“)

1. Pfiprava

¢ Je doporugeno pred osetfenim infiltraci provést u pacienta v mistech, kde je pfitomno
zabarveni, béleni, kterym se zabarveni odstrani.

e Zejména pii maskovéani opacit zplsobenych fluorézou miZe byt kombinace o3etfeni
infiltraci a b&leni zubl mnohem G&inn&j3i nez samotné osetfeni infiltraci.

Poznamka: Infiltragni o3et¥eni by se mé&lo provadét nejdfive 14 dnii po b&leni zubd, aby byla
zajisténa optimalni polymerace infiltrantu Icon Infiltrant.

2. lIzolace

* Je nutné provést vhodna opatieni pro tplnou izolaci dané oblasti, aby bylo zaruceno, Ze
oblast je dostate¢né sucha.

¢ Pokud material Icon Etch neni pouZit podle pokynt, mize dojit k chemickému popaleni
sliznice Gstni dutiny. Proto je zcela zasadni dasefi Gplné chréanit pouzitim gumové nebo
tekuté blany, aby nedo3lo k pokozeni tkang.

Poznamka: DMG doporutuje pro infiltraéni o3etfeni pouZit gumovou blanu.

Poznamka: Pri nasazovani gumové blany dbejte, aby oSetfovana opacita zlistala plné
odhalena.

3. Aplikace materialu Icon Etch:

Poznambka: Pied zahajenim o3etfeni vycistéte dotceny zub i sousedni zuby. Viechna rezidua
po Cisténi odstraiite vodnim sprejem.

¢ Aby byla zajisténa dikladna infiltrace, musi se pfed aplikovanim infiltrantu lcon Infiltrant
odstranit povrchova vrstva.

e U podpovrchovych opacit je doporuteno pied leptanim pouZit vhodné postupy
predbéZného oetieni (napf. mikroabrazi nebo praskové otryskani).

* Nasroubujte koncovku Vestibular Tip na stiikacku Icon Etch.

* Jemnym otacenim vietene aplikujte na opacitu dostate¢né mnoZstvi materialu Icon Etch
a nechte psobit po dobu 2 minut, pfitom material aktivujte ob&asnym pohybem 3picky
néstroje (Fig. 1).

Poznamka: Vyvarujte se nadmérného lepténi a ujistéte se, Ze material Icon Etch je aplikovan
vyhradné jen na povrch opacity.

¢ Odsajte material Icon Etch a vyplachujte vodou po dobu nejméné 30 sekund. Poté vysuste
vzduchem bez obsahu oleje a vody.
Poznamka: Postupy predbézného o3etreni, které slouzi k dosazeni hlubsich opacit (napF.
mikroabrazi nebo praskové otryskani) vedou k vétsimu tbytku povrchu skloviny. Pri feseni
velmi hlubokych opacit miize byt nutné aplikovat po infiltraci tenkou vrstvu vypliiového
kompozitu, aby se tak obnovil pfirozeny tvar zubu.



4. Aplikace pfipravku Icon Dry:

Pfed vlastnim zahajenim skutecné infiltrace je nutné lézi vysusit v jeji plné hloubce. Pipravek

Icon Dry slouzi k vysu3eni léze a simulaci kone¢ného vysledku.

¢ Nasroubuite aplikacni koncovku na stfikacku Icon Dry, aplikujte material na opacitu a nechte
piisobit po dobu 30 sekund. Opatrné vysuste stla¢enym vzduchem, ktery neobsahuje Zadny
olej ani vodu (Fig. 2).

¢ Po navlhéeni materidlem Icon Dry by bélavé opakni zabarveni na leptané skloviné mélo
vyblednout a simulovat tak kone¢ny vysledek infiltrace. Pokud se tak nestane, opakujte
cyklus leptani a sueni.

¢ Zkontrolujte 1ézi a vysuste ji stlatenym vzduchem, ktery neobsahuje zadny olej ani vodu,
abyste Gplné& odstranili material Icon Dry.

Poznamka: Opakovana aplikace materialu Icon Etch vede ke zvy3enému tbytku povrchové
tvrdé tkané. V pripadé velmi hlubokych opacit miiZe byt potFeba po infiltraci aplikovat tenkou
vrstvu vypliiového kompozitu, aby se obnovil pfirozeny tvar zubu.

5. Aplikace infiltrantu Icon Infiltrant

Neaplikujte infiltrant Icon Infiltrant na zub pod pfimym operaénim svétlem, mohlo by dojit

k pfed¢asnému vytvrzeni materialu.

 Nasroubuijte novou koncovku Vestibular Tip na stfikacku Icon Infiltrant.

¢ Ototenim hfidele aplikujte postaujici mnoZstvi infiltrantu Icon Infiltrant.

*  Nechte Icon Infiltrant pronikat nejméné 3 minuty, obcas aktivujte infiltraci pohybem 3picky
néstroje a v pfipadé potteby latku dopliite (Fig. 3).

eV pfipadé hlub3ich a rozsahlejSich opacit Ize esteticky vysledek vylepsit vyznamnym
prodlouZenim doby infiltrace. V takovém pfipadé je nutné provést vhodna opatienti, kterymi
bude material chranén pred vystavenim okolnimu svétlu. Material by se mél aktivovat
pohybem 3picky nastroje, pfileZitostn& mize byt nutné latku doplnit.

e Odstraiite nadbyte¢ny material bavinénym dentalnim vale¢kem a v pfipadé potieby také
dentalni niti. Z povrchu se musi odstranit veskery nadbyte¢ny infiltrant.

* Icon Infiltrant vytvrd'te svétlem po dobu nejméné 40 sekund ze v3ech stran.

*  Znowu aplikujte Icon Infiltrant, nechte ho pronikat po dobu 1 minuty, poté odstrarite
nadbytedné mnozstvi a vytvrd'te svétlem podle vyse uvedeného postupu.

¢ Odstraiite gumovou blanu.

e Ogetieny povrch vylestéte pomoci lesticich nastrojii pro kompozitni vypIng. Jakykoli
zbyvajici pryskyfiény material je nutné z povrchu zcela odstranit. Pokud odstranéni
neprovedete, mohlo by se b&hem nékolika dnli po infiltraci objevit Zlutavé zabarveni
povrchu. Toto zabarveni |ze odstranit opakovanim procesu lesténi.

o Uspé3na infiltrace zlepsi esteticky vzhled okamzité po o3etfeni. Nicméné lepsi posouzeni
estetického vzhledu je mozné provést az po Gplné rehydrataci zubu, tedy nékolik dni po
infiltraci.

Interakce

NepouZzivejte v kombinaci s latkami, které inhibuji polymeraci. To plati zejména pro materialy
obsahujici peroxid, napfiklad bélici gely.

Reziduélni rizika / vedlejsi Géinky

* Vnékterych pfipadech byly hlaseny kontaktni alergie na podobné kompozitni pripravky.
*  Kontakt gelu lcon Etch s Gstni sliznici zptsobuije bilé zbarveni povrchu, které po nékolika
dnech odezni.

Vystrahy/pFedbé&Zné opatfeni

*  Uchovavejte mimo dosah détil

e Zabraiite styku s pokozkou! Pfi nahodném styku s pokozkou zasazenou oblast ihned
dikladné oplachnéte vodou a mydlem.

Zabrafite zasaZeni ol Pfi nshodném zasaZeni o je okamité diikladné vyplachnéte velkym
mnozstvim vody a v pfipadé potfeby vyhledejte |ékate.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro jiné produkty pouZivané s materidlem/materialy.

e Zavainéincidenty spojené s produktem je nutné nahlésit vyrobci a pfisludnym registraénim
Graddm.

Upozornénil! Icon Etch miiZe pfi nespravném pouZiti zpisobit chemické popaleniny.

¢ Zabraiite kontaktu s mékkymi Gstnimi tkanémi, oima a pokozkou. V pfipadé neimysiného
kontaktu oplachnéte misto dostatecnym mnoZstvim vody a podle potieby se porad'te
s lékarem.

¢ Omezte aplikaci pouze na osetfovany povrch. Zamezte kontaktu leptaciho gelu s dasni,
obnazenou zubovinou, zubnim kofenem a sousednimi zuby.

* Kaplikaci leptaciho gelu do tst pacienta pouZivejte pouze pfilozenou stfikatku a aplikaéni
hrot.

*  Po poutiti aplikacni hrot zlikvidujte. Znovu nasad'te krytku stfikacky.

Vykonnostni charakteristiky produktu

Koeficient penetrace > 100 cm/s
Hloubka polymerace > 2 mm

Skladovani/likvidace

*  Skladuijte v suchu pfi teploté 2-25 °C (36-77 °F).
e Chraiite pred pfimym slune¢nim svétlem!
* NepouZivejte po uplynuti doby pouZitelnosti!

SloZeni

Icon Etch: voda, kyselina chlorovodikova, glycerol, SiO,, aditiva
Icon Dry: etanol, voda
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, aditiva

@ Obsahuije: 2-ethylhexyl-4-(dimethylamino)benzoat

0dnyieg xpriong EAANVvIK

MNepiypa@n MPoiovTog

To lcon Vestibular eivai éva KaIvOTOpO TIPOIOV OXEDIGOHEVO YIX TNV EAGKIOTO ETTEPPATIKN
Bepareia DINONONG UTOAEUKWV OBIPAVEIDV.

MpoBAemopevn xprion

¢ MikpoemepBaTIKr BepaTeix GAAOIVTEWVY TNG ABKUAVTIVIG XWPIG KOIAOTNTOL.
¢ EmK&AUYN oBIGPAVEIDV TNG KOXPAVTIVAG.

Meplopiopoi xpriong

Mn xpnoiporioieite To UAIKO €KTOG Qv €ival EPIKTO VO SIGOPONICETE ETOPKN OTEYVN
QAMOpPOVWON KA TIPOOTOCIX TWV OUAWV.

Evoeieig

¢ Tepndovikeg BAGBEG Xwpig KOINOTNTX
¢ Adlapaveleg TNG adapAVTIVIG

AvTEVSEIEEIQ

Mn XpnoigoToIEiTE TO UANKO OF TIEPITITWON TIOU UMGPXOUV YVWwoTEG oMepyieg oe
OTTOIBATIOTE KO T CUCTATIKA 1} aANepYieg €& eTaQrG.

ZTOXEUOHEVN OUADX ACOEVMV

ATopa urd Bepareia aTo TTAKICIO 0BOVTIATPIKIG EMEUBACNG.

MpoBAemopevol XpioTeg

OdovTiaTpog

InMEINOEIG OXETIKKX JE TN XPHion

¢ OI CUOKEUEG QWTOTTIOAUPEPIGHOU TIPETTEI VO EKTTEUTIOUV OTA 450 nm Kol vax eAEyXOoVTail
TOKTIK.

¢ HévToon Tou puTog TPEME! Vo ival TouhdyioTov 800 mW/cm?2.

¢ KpaToTe TN OUOKEUN GWTOMTOAUHEPIOHOU OGO TO SUVATOV TTIO KOVTH GTO UAIKO.

e Amo@UyeTe TNV €M@ 1 TN HOAUVON TNG odPOTTOINUEVNG EMPAVEING HE Gigho 1
UYPOOIa KaT& TN Ogpareia. Se TTePIMTwon HOAUVONG HETX TO OTEYVWHX, AOPOTIOINCTE
€K VEOU YIa TIEpiTTou 10 SUTEPOAETTTA KOl ETAVOAXBETE TO OTEYVWHAK e Icon Dry.

¢ Mn XpnoIPOTTIOIEITE EAXOTIKOUG KITOHOVWTHPEG OTTO BEPHOTIAXOTIKY EAXCTOHEPT), OTIWG
7o Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

o Eivar eQIKTr n Beparmeiat TOMOTTAGV AEIWV EMPAVEIDY TAUTOXPOVA.

¢ To YyevIKOTEPO QCONTIKO QmMOTEAEOHX evOEXETAl VO BEATIOOEI HECW AEUKAVTIKAG
Oepareiog mpiv amod Tn diénon. Mpémer va akoAouBoUvTal 0 avTIOTOIXEG 0dNYieg Tou
KOTOOKEUROTH).

¢ AmoppiyTe TIG CUPIYYEG HETX TN XPNON.

MpoTeivopevn xprion (Y1 eikova, BA. «Handling»)

1. MpoeToipaoia

¢ Orou evTomileTal AMOXPWHATIOHOG, CUVIOTATOI BEPATTEIX AEUKAVONG TWV JOVTIOV YIoK
TNV GPAIPETT TOU AMOXPWHATIGHOU TIPIV amtd TN Bepameia Sindnong.

o EIBIK& KOT& TNV EMKGAUYN OBIPAVEIDV TTOU EXOUV TIPOKANBEI Ao pBopiwan, evag
OUVOUOHOG Bepareiag dINBNoNg Ko AeUKAvoNg Twv dOVTIOV PTTOPE] VA €ivail TTOAU 10
QAMOTEAEGOTIKOG OO TNV EQAPHOYH pOVO TG Bepareiag dionong.

ZInpeiwon: H Beparmeia dinong dev mpémel va eKTeAeITal evTog 14 nuepmV oo
AeUKavon TV SovTIOV yia Tn SIxo®aAion Tou BEATIOTOU TOAUPEPITHOU Tou lcon Infiltrant.

2. Amopovwon
e KoTéAnAat pETpa yia TNV TIANPN GMopOVWOn TNG TEPIOKNG EPYROING TIPEMEl Vot
AopBavovTar woTe va SICPAANICTE TTWG N TTEPIOXT EIVAI EMTAPKMG OTEYVI.



¢ Tolcon Etch propei vaiodnynoel oe eykaUpaTa TG BAEVVOYovou, av Sev XpnoILoTIoIEI Tal
OCUHPWVX UE TIG 0dNYieg.

¢ Eivol emopévwg BooIKO Vo TTPOOTATEUTOUV TANPWG TO OUAX pE Tn Xprion evog
£AXATIKOU GIMOHOVWTPA I UYPOU GITOHOVWTHPA VI TNV TIPOANWN {NHIGV OTOV I0TO.

Znpeiwon: H DMG mpoTeivel Tn Xprion eACGTIKOU OIMOHOVWTHPA Vi T Bepameio
dinénang.

Znpeiwon: Kar& TNV mpoocoppoyr] Tou EAXOTIKOU GITOHOVWTHPO, GUVIOTOTAI TIPOCOXT
woTe N adlapAvela Tou XpeldleTal Tn Bepameio vor SIKOPAAIOTEI Vo eivail TANPWG
EKTEOEIPEVI.

3. Eg@appoyr Tou Icon Etch:

Inpeiwon: Mpiv TNV évapén Tng Bepareiag, KXOAPIoTE To MPOOPREBANUEVO BOVTI Kol
TQ MXPAKEIPEVD DOVTIO. ATTOPOKPUVETE O T UTTOAEIUHOTO KOXOAPIOHOU HE YEKAOHO
vepou.

e Ta va diaopahioeTe Tnv evdehexr) dindnon, mpiv Tnv epappoyr Tou Icon Infiltrant
TIPETIEI VO AMTOHOKPUVOE] TO ETTIPAVEIRKO OTPWHOL.

* H xpnon Tov KaTGAMNA®V TIPOBEPATTEUTIKGMY JIBIKACIOV (LY. HIKPOXTOEEDN
1 OpPOBOAN) OUVIOTOTON YIOt TNG UTTIOEMIPAVEIKEG ODIGPAVEIEG TIPIV OO TNV
adporroinan.

¢ BidwoTe To Vestibular Tip o oupiyya Icon Etch.

¢ E@oppooTe piax eMapkr mocoTnTa Icon Etch oTnv adiapaveia MepIoTPEPOVTOG KMo
Tov &XEOVO KOl 0TI GUVEXEID GPFOTE TO UAIKO VX BPGOE! VI 2 AETITE, EVEPYOTTOIMVTOG
TO g TTEPIOTATIOKI Kivnon Tou akpooTopiou (Fig. 1).

Znueiwon: AmoguyeTe TV utiepBoAIkr) adporoinan kai SiaakioTe 0TI Tov Icon Etch
£XEI EQOAPHOCTEI POVO OTNV EMPAVEIX TNG AOIAPAVEING.

¢ Avoppo@roTe To Icon Etch ko EemAlveTe pe vepd yia TOUAGKIOTOV 30 BeuTePOAETTC.
STn OUVEXEIQ, OTEYVMOTE PE AEPA AMOAXYHEVO IO AiTTh Kot vepO.

Znpeinon: O1 mPoBePAMEUTIKES SIABIKATIES YIO TNV ETTITEUEN BAOUTEPWV OBIKPAVEIDY
(TX. HIKpOMOEeon 1 aupoBOAN) TIPOKOAOUV QUENHEVN OMWAEIX TNG EMPAVEING
adopavTiving. Kard TNV avTIUETOMON ToAU Babidv adIPAVEIDY, PTTOPE] Vo eival
AMOPAITNTO VO EPAPHOCTEI EVOL AETTO OTPOUA ETTAVOPOWTIKMV PNTIVAV UETK TN
SIBNoN WOTE VX QIMOKATAOTAOE! TO PUTIKO OXIH TNG EMPAVEIRG TOU SOVTIOU.

4. Egappoyr Tou Icon Dry:

Mpiv TNV évapgn Tng dinenang, eivar amopaiTnTo Vo aTeyvmoel n aAloiwon og 6Ao Tng To

B&B0G. To Icon Dry xpnaipomolgiTau yiax To OTEYV@HA TNG XAA0IKGNG Kol TNV TIPOGOL0I®GN

Tou TEAIKOU QIOTEAECUOTOG.

* BidwoTe To aKpooTopio oTn oUplyya lcon Dry, €poppooTe To UANKO MOvw oTnv
adIPAVEIX Kl aprioTe To vor dp&ael yio 30 SeuTEPOAETITA. STEYVMOOTE KOAK pE
TIEMEOPEVO aEpa TTou dev Tepigxel AadI 1 vepo (Fig. 2).

*  MoMig uypavBei pie Icon Dry, 0 UTTOAEUKOG OBIPAVIG XPWHATICHOG OTNV aBpoTToINpEVn
adapavTivn Ba eExaBEVIOEI, TIPOGOPOINVOVTAG TO TENIKO KIMOTEAEGHG TNG SINONong.
Av auTO dev oupPei, eTaVOAABETE TOV KUKAO GdPOTTOINCNG Kol OTEYVMHATOG.

e MeT& Tnv emBempnon TNG ahAoiwong, oTeYVWOTE TNV HE TIEMETPEVO OEPA TTOU dev
TIEPIEXE! AABI KOl VEPO VIO VOl SPAIPECETE EVTEAGG TO Icon Dry.

ZInpeiwon: H emavahapBavopevn epappoyn Tou lcon Etch 0dnyei oe augnuevn ammAeio
EMPAVEING OKANPOU 10TOU. Z& TIEPITITMOEIG TTOAU BaBIGV ABIPAVEIDV, UTTOPET VA EIVa
AMOPAITNTO VX EPAPHOCTEI VA AETITO GTPOHA EMAVOPBWTIKIG PNTIVNG HETE TN BINOnon
WOTE VO ATTOKATAOTOOEI TO PUTIKO OXIPA TNG EMPAVEIXG TOU dovTIoU.

5. E@appoyr Tou lcon Infiltrant

Mnv e@appolete To Icon Infiltrant uMo Gpeco Pwg epyaciag, KAOWG aUTO propei va

TIPOKOAETEI TOV TIPOWPO TTOAUPEPIOHO TOU UAIKOU.

* BidwoTe éva véo Vestibular Tip ot oUplyya Icon Infiltrant.

¢ E@appooTe apKeTr ToodTNTa Icon Infiltrant mepioTpépovTag Tov GEovat.

¢ Agnote TO lcon Infiltrant va dieioduoel yia TouhdyioTov 3 Aerré. Evepyoroiote
TIEPIOTAOIOK TO Infiltrant KOUVAOVTOG AMTOAX TO AKPOTTOUIO KO GUPTIANP®OTE AVAAOYXX
pe Tig avaykeg (Fig. 3).

o o BaOUTEPEG Kol pEYOAUTEPEG OBIKPAVEIEG, TO AITBNTIKO KIMOTEAEOHO UTMTOPEI VO
BeATIwBEI AUEAVOVTOG ONUAVTIKA TOoV Xpovo dINBnong. e auTr Tnv mepinTwon, Ba
TIPETE VO ASpBAVOVTOI TIPOPUAGEEIG IO TV TIPOOTOGIX TOUu UAIKOU oo Tnv €KBean
oT0 QG TEPIBAANOVTOG. To UNKO ot TIPETEI VO EVEPYOTTOIEITAI UE TNV Kivnon Tou
OKPOOTOUIOU, EVE) PTTOPE] VO XPEIKOTOUV TIEPIOTACIOKESG CUHTTANPWOEIG.

¢ AQQIPESTE TNV TIEPICTEIN UAIKOU HE £VO 0BOVTIATPIKO TOAUTTIO Kall, EGV XPEIGTETA, e
0d0VvTIKO viipa. K&Be mepicoeia S1IoBUTIKOU TIPETEI VO GPXIPEITAI EVTEADG QTTO TNV
EMPAVEIT.

¢ TMoAupepioTe To Icon Infiltrant yiot TouAGKIOTOV 40 SeUTEPOAETTTOl OTTO OAEG TIG TTAEUPEG,

¢ Eg@apuooTe Eava Icon Infiltrant, aprioTe To va Sieioduoer yix 1 AeTTO, 0T CUVEXEIX
APAIPETTE TUXOV TTEPICOEIN KOl TTOAUHEPIOTE TO OTTWG TTEPIYPAPETA TIHPATTAVW.

¢ AQAIPECTE TOV EAROTIKO GITOHOVWTHPX.

¢ XpPNOIPOTIOINGTE CUGTAUATA GTIABWONG YIX GIMOKATAOTROEIG PNTIVNG YIX VX YURAICETE
v emefepyaopévn empaveia. Kabe mepiooeix pnTivng TPEMEl Vo OPOIPEITOI
EVTEADG OO TNV eM@Aveia. EGv auTtd dev yivel, UTOpEi Vo EUQAVIOTE! KITPIVOTH
XPwon ANiyeg NuéPeg peT& TN dINBNoN. AUTOG O KIMOXPWHATIOHOG PTTOPE] VO apaipeDE
emavohapBavovTag T diadiKaoia OTIABWONG.

e H emTuxng diNénon BeATIOVEI TNV auoONTIKN GPECWG PETX Tn Bepomeia. QoTo00,
BeATIOTN ofloAdynon TNG XIoBNTIKAG propei vor emTeuxBei peT& TV TAMPn
£MaVUYPaAVOn TV JOVTIQV, HEPIKEG HEPEG HETX TN BIOnON.

ANNAemMdp&OEIQ

Nao pn xpnoipormoleitan poadi Ye oucieg Tou eumodifouv Tov TTIOAUPEPIOHO. AUTO aPOP
£I0IK& T UNIKK TTOU TIEPIEXOUV UTTEPOEEIDIO, OTIWG 01 YEAEG AeUKavang.

YTOAEITTOPEVOI KiVEUVOI/TTXPEVEPYEIEG

* 3& OpIOUEVEG TIEPIITACEIG, £XOUV avopepBei alepyieq €€ ema@ng oe MapOpoIc
TIPOIOVTQ TTOU TIEPIEXOUV PNTIVN.

¢ H emoagr) Tou Icon Etch pe To BAevvoyovo mpokalei AEUKO XPWHATIOHO TNG TIEPIOXNG,
0 0TT0i0G B UTTOXWPNGEI HE TNV TXPODO HEPIKWV NUEPGV.

Mpoeidomoinceig/mpopuA&Eeig

¢ KpamnaTe pokpid omo moudic!

¢ AmogeuyeTe TNV eMoQr pe To déppal e TEPIMTWON TUXAIOG EMOPNG HE TO BEPUX,
TIAUVETE APECWG Kol DIEEODIKK TNV ETTNPEATOPEV TIEPIOXT| HE TQATTOUVI KX VEPO.

e AMOQEUYETE TNV EMAQN He T PaTIA! S MEPIMTWON TUXXIOG EMOPNG HE T PATIC,
EemAUveTe apéowg Kail BIEE0DIKA Pe GPBOVO VEPO KAl GUHPBOUAEUTEITE ITPO, EPOTOV
omauTnOEL.

¢ TnpeiTe TIG 03NYiEq TOU KATAOKEUXOTN YIX T&X GAAG TIPOIOVTA TIOU XPNCIHOTTOIOUVTOI
HE TO UNKO/TOX UNIKK.

¢ S0oBop& TTEPIOTATIKK TTOU OXETI(OVTAI JE TO TIPOIOV B TPETTEI VO QVOPEPOVTAI GTOV
KOTOOKEUQDTH| KOl OTIG APHODIEG CPXES.

MNpoocoxn! To Icon Etch pmopei vo mpokaxAEoel XNHIK& eYKAUPAT, av SV XPNoIHoToINoei
OWOTA.

¢ Amo@UyeTe TNV EMOPH PE TOV HOAGKO OTOUGTIKO 10TO, T PATIX Kol TO déppa. e
TIEPITITWON EMAQPNG, EEMAUVETE e APOOVO VEPO KA, EQV XPEIGOTEI, CUPPBOUAEUTEITE
£V YIXTPO.

* [epiopioTe TNV QAPHOY OTNV EMPAVEIX TTOU UTTOBAAAETON O€ Bepareia. AmopuyeTe
TNV eMaPn TNG YEANG adporoinong pe T oUAG, TNV eKTEBEIUEVN 0doVTivN, TN PIla TOU
BOVTIOU Kol TOX TTOPOKEIPEVD DOVTIOK.

¢ XpnolporoInaTe povo Tnv TaPeXOUEVN TUPIYYX KAl TO GKPOPUTIO YIG TNV EQAPHOYN
Tou T{eA adpPOTT0INGNG OTO OTOHX TOU XCOEVOUG.

¢ AmoppiyTe To aKPOPUOIO PHETA TN XPNON. EMOVATOTOBETHOTE TO KATIGKI TNG GUPIYYOG.

XapaKTNPICTIK& XITO300NG TTPOIOVTOG

SuvTeAeoTrig diBnong = 100 cm/s
B&Bog moAupepiopou > 2 mm

ArmoBrikeuon/d160gon

*  QuA&ooeTal aToug 2 - 25 °C (36 — 77 °F) o€ aTEYVO XhpO.
¢ TpopUAGETE a6 TV &pean ekBean aTov fAio!
¢ Mn XpnOIPOTIOIEITE TO TIPOIOV PETA TNV NuEpPopnVia ARENG!

ZuvBeon

Icon Etch: Nepo, udpoxAwpiké o&U, yAukepivn, SiO,, pooBeTa
Icon Dry: AiBavoAn, vepd
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, poobeTa

@ Mepigxet: 4-(31peBUAIVO)BEVTOTKO 2-1BUNEEUND

SER H X hR
iR

Icon Vestibular 2—E AMEIEERS7 F M H & RBHR MR AICHR f.
P&

o FEEMEBIREMEIEST.
+ MFUERENES.

ERRE
FRAFAIARERTE N TIRIR B H RIP T &R, TNE DA ZM .
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ENE

o AFEEMERR
o FBUEIRAE

RRiE

HBEMEARS TS, HFE AT S, BOERIZR,

BEBIEHG

BEZFRFABTHESE.

BiRAP

FREE

EREEER

SE B 5 R AR 450nm, FER EHIG .,

HIBERE D 800mW/cm2,

FRMREFEMR,

TESAYT 8], BRI RE SR AR 2 2 BB R R SRS R MRETRE RS
TSR EEFERTIALY 10 #%h, 6 Icon Dry BGHITT IR,

TEERARE MR RIAI B2 &, L 40 Flexi-Dam(Colténe Whaledent/Hygenic),
AL EERTT £BRE.

TEBERTT AT R BUAST Pl AR B B E VR, L AUE B R SRR,
SRR EF TSR,

EEERAEWRT RER, iE2 7 Handling")

1. W&

o MREFEFETEBNEEESERT AR TFEE AT UEREE.

o BRI RERBS S RAERBIE R, S AT AT AR AT L MHTE
BERTEANES,

& FAEANE 14 KA FIRTEEATT, R Icon Infiltrant A RERAMR.

2. RE

o WFRELS L iEET 2 MRE TEXKE, BREKIEE B TR,

o MNBRTEIRIER, Icon Etch FIRER SO RSREIRIL2AIM7. B, w FE RIS
HRSREIER TR RIF TR, UFLLALR IR,

HE:DMG BIE RIS T IS8T

A RBIREIER, AUV ODRRFE RS B RBER TR RE.

3. Icon Etch BUiREk:
i FHRIATT RIS E B NS AR £ R 2 2RA0E A% B,

HTHRIRTESIE, 798K Icon Infiltrant Z BT ERRRE.

BN RR TR A (E A IS U AL IRAR 5 (BIANT R S S e 4) SRAD B RE TR R BHR,

#% Vestibular SE54K#7 5 Icon Etch ;5188 L.
RN, T EHEBHR ERERR 2 Icon Etch, AFILEIERA 2 24, (BR#E

FESTSRBIEM R (Fig. 1),

E: BRI EER T, FHRAR Icon Etch SURER T EBHRREL
o MRd= Icon Etch FF AR E D 30 #. ARE AT KT HIISIRT.

HE: ARLAERGHSERIBR M FHTHI I IRAR 7 (G AN EE R I H) & S 2 T
BRREHR KRN R ERACRADER N, IR RS BEER L —REERE
SEEMH, MWRE FEREBARZS.

4. Icon Dry HIR#k:

TEFFIAKINEIE Z A, BB IR AP AL L AW TR Icon Dry FITF FIREEMERCIIFERLE

#R.

o REESIKITE] Ilcon Dry SESTRR L EMENRRELEMBIR L FHILEIER 30 B
ARERTATRNERSEINORT (Fig. 2).

o TEfER Icon Dry IR Z 5, BRI F MR _ LR A B FRBAZREE, MRS
BHRLRMR MR B R IFALL, EEE BRI TIRER.

o WMESIBIRIALE, AT MK NESESRIRT, UAIEER Icon Dry.

FE:EERK Ilcon Etch 2SBRERALRBIKIEM. NRRMBHRIFE R, FTRERZ
EEBEER L —EEENEEEaMH, MRE FERENBARTS.

5. lcon Infiltrant B3R ER

NEEEEF AR THFEHT Icon Infiltrant 3REEK, B AR AIHER SBMEHE R B,

o I3 Vestibular SE5T5kF7E) Icon Infiltrant SE5128 L.

o EEENHIBUREK I R Icon Infiltrant,

* ik lcon Infiltrant ;5EZE /) 3 734, (B/RIZWIB TS KBUE Infiltrant, AERIERE
#FE(Fig. 3).

o N TFRRTREEHERBIR, FIEE KIFEK S &0 8 R E E MR, TEXFE
ST, RERERFABTHENE, B LE A RHR BETEMR Y T X T RSB B ol 51 Sk okt
TRUE, B FTRER B B/RA T,

o AFRMRBERS REM R, L ERER LA EEREMZRE Infiltrant %50
NREFTLER,

o Xt lcon Infiltrant #1TZE /) 40 B2 AR E L.

o BRURER Icon Infiltrant, IEEISIE 1 540, ARIERRE S REMRIHREE LIRITE#T
SEE .

o BUHIREIE.

o ERASABERNE RGBT HREH T EFKZMBELTANRE
SEETEMR MR, B ERLR AR IAEERE. BT EENTER
I ERRXFHE S,

o BNBESERTEAT B ANKEENYR AWM, INEFETLBALECEER
LRI =R TEIFATIT A,

HEER

BESMHRERENME—EER. XLEERATEEIRLMAOME, FlER
k38

RERE/EIER

o U R EARE T EE D RIRE,
o HABMIRS lcon Eich R4, FISBRAZINHE € XFE/LREZHHEL.

E5/piEE

TR R ) LE T e R O3t

S A B B R B B RG B B2 BK, 18 I BN AR B B AE KA SRR,

B G EARARES B MENR, BB A A KU RERED, LB S HEE.
ERSEMTRER, ESRAMRIISEEARHA.

FERA T R R AERE = E RS [ I E AN S E TN X IR &,

SERVINREEATRY, lcon Etch FIRERS AL F IV,

o B S5OERALNR, IREE SR iR, BEERE T MR R AR BHIAE,
DEMFE.

o (RFEFATHIREEA. 8 SRR TR R B0 AP RN B

o FEOREAFERER IR A (UE AT RS KA A U583,

+ ERAREFRESR K BIRTsRE

iR
BIBERE > 100cm/s

RERE >2mm
EF/LE

o fEETREN 2-25°C (36-77°F) HITFIRAL,
¢ BMREERETHXT!
« BHREHEEZER!

AR5

Icon Etch: 7K, E5 B, I =B%. SiO, 7N
Icon Dry: Z,E2. 7K
Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA. 755

@ SR N_RRERPRRFE

BRAE B

HEHE

Icon Vestibular [FEFAVZHE T BREFFIN ZEOREADTER LI ORIZE
BEAEDIDICRRETENTVET,

BEY

o ETELIT S AIVREDOHBELE,
o IFRIVBRBRTPLOYIFVY,

fER_EDFIR

EOREA+HCRERBESN TV T EAZ LMD ERELEVIRD. DM R E
ERLBLTIEZL,
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BESR®E

TR TF RILHE
IFAIL3E

R

ASHOEEMRBNN T BTLILF—HBERTHRIHR. lcl3EMTLILF —
HHBEHREALBNTIES,

BERKIN-T

wEREART OEE.
poE =

HERHEET
ERLDER

KEAREIRRISONM TR T S &% EHRICHERRL TR,

BR5HH (3 RE THI0OMW/cm2 AU ETY,
HKREARIFITEZRIMBHTIAD I TRE LTS,

WEHICTYF YT UEEICRL THA T IER PRI PFELENLSICLT
KEEVEZREISERIEVLBEE. BEMPBOTYF Y I Z2{TV.ZD
. lcon Dry THEIRS B E T

Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic) 7 & DEAPIEMET S AT —HF/N—F A
FERALBNTIESL.

BROFBEZERICART 5ENFRETTY,
BEARETOMICRTA Y AR EFREL TRV S LA ENDOERN &
KBBIENHDET NN T 2RIEXEDIETETIVLENHDET.
REEICEVIY U EREEL TSN,

R AR (B3 Handling] Z2R)

. X
TarH 258 EZBERMNICEREZIDRIHDORI( NV TiaEEEE
ICHERLET.
BICTYREICE> T ERISNAERLBH N EVRF VT T 258 RE
BRERTANZV TR HAEDESIET BISRHARLIDEIRNTT,

SER:Icon Infiltrant DEEREEMNRERR T B/DICRTIN=V TERD14H
RIS THSRBEREITIONRNTTY.

2. [ERE

ERETV7 Z2+RCERIFESEZIC.ZOTV 7 22 (CRE T 57/ D@ H
ZHBUIVNEHNHDET .

ERICREDB VSR Icon Etch [FOBENORIRICERNEZ SIS FIREMA
HDET . Z D AHDOBEZERT B/ T/N\—F AVRIKY AZERL
THAZTEICRET 2ILF@VATT.

FER:DMG R 3 REARDIHICTN—F AZERT B EEBBLET,

AR SN—Y LAZRETZRICIERT W ENHLTERBEI 2 TLICES
LTWBZEICTERESL,

3. Icon Etch DfEM:

ERART BHEIIC BEEBHEEZFLAICL TSV VA —5 =2 L —TT
NTOFERZBYEREL TS,

Icon Infiltrant ZEFAY BH1IC, LonDERHI B 21D RABZRET 2VLE
MNHhET.

IyF VI ETIRICRE T ORBEHEBACHL TENBAILEBIZE. <15
O7 7L—Yave N0y =73 ZAMRE) T EMERINET,

Vestibular Tip % Icon Etch ;5188 ICEXD{FIF £ T,
ZEVRILEBEEIL T R ED Icon Etch ZRERFENMCER L, Linz i« 8
MUTHRIZ BN S B RHA S22 BIERS B E I (Fig. 1),

ER: BEDOIYF YU %EHT . Icon Etch Z NERANOREZIFICHERAT B LIS
THELEEEW,

lcon Etch Z MR 5| LM R E £330 REARELE T Z DEANP KA ZEEB NI T
—TERLTIES L,

ERRVWFAERIPHNET B HDFAEFIZE. (/07 TL—Tav P/
VY =T IARMEE)ICED. TFANBEDORANLDERELTLENET RN
TERIPNZNE T DRI EWRADINEZETT B7cDICRBUICRICTENE
DEBEEMZ AT ZUENHDET .

4. Icon Dry DfER:
EEMICRET DI READLRAELE TCRLICHIRIEILNENHDET,
Icon Dry (3R EHEZRZ/RI B RRERZ VI 2L —Yav T 5 DICERINET,

FTIVr—avFyTE lcon Dry SESBRICEOMIT MRETERINCE
HLIMEMHIEBET. ZOBRIADEKDERERBRVWEH LT —THAHCEE
SE I (Fig. 2).

lcon Dry TESBIGEE Ty F Y I TH A LOASIEFVWRBHEBAIEAD,
BHORKERZYIAL—vavlLET.ZIBSRNEER. TyF VT LR
DAV IV EEDIRL TS,

AL Z MR L T, Icon Dry 252 [CIDMRL e D ICSHP KD 2 BBV ERES
THIRIEET,

HER:lcon Etch ZEDRLTEMAY 2 & REFEBOREABMLE T RNTE
BAER DISA EREDIMEZETY B7cHICIRBLILRICSEVE DBEEREM
AT BNENHDET,

5. Icon Infiltrant DfEFH
EEKTRAT TRMEDBIENL T 28BN A H B8, Icon Infiltrant & FEFKTERIAT
THICEALRBZNTZEL,

FU U Vestibular Tip % Icon Infiltrant SESTERICEXD(F I E T,

v 7hERIL T ADBRED Icon Infiltrant ZRHELE T

Icon Infiltrant %35} ;R BES . B4 (CEHEBH LLETHNIE BN TERT S
ZETERBEEEMLLE T (Fig.3),

RLBD ST NERE D DIHEREFEZ KIBICEFE T ET M EMNDELDE
LT BN TEET . ZOBE MEDNBAERICHESNAWLS IS BB
EHELZUNEBELNHDET EHEEN L THEEEHHL LEICIHLTBMTE
HhI2IELNHBNET,
FYHILAYRYO—IL MEBETHNET Y ZILTAOREE> TR MBI EREL
FT.2TORMEZENERAN SREICHRET ZLELNHDET,

SAELE Icon Infiltrant Z > T, TR TDABAS40 U LFEHIEET,

Icon Infiltrant ZBEZEML1 HERBEIETHELTOREMZREL T, 2D
LOICHBUEITVET,

FIN—F LEBRELET,

AVRIYMEBRADTHEY AT AZEALTSARREZEE X T Kokl
ARENOTLICHRETILENBDETRELB WA ZELIRICHE T,
HESFVWREBHNRETZIELHVET.COTREFEIRERZRTILT
RETZIENTEET,

BEAN T NISARE T CICERWTRDET, L BEMOFTE I 2B
SHEB EHITRICEKAILTHSITITENTELT,

HEER

EREMEIT 2MBELHALBN TSN CNIFFITEAY TIL R EDBEELY
EEOMRICERSNET.

BEJYRV/EIER

BT 2OV RYYMNURTRICEMTLIL X —HRETZHELHDIEHR
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Packaging

Starter pack

®

2 Treatment units, each including:
1 Syringe @ 0.45 ml Icon Etch

1 Syringe @ 0.45 ml Icon D?

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Infiltrant
6 Vestibular Tips

1 Luer-Lock Tip

REF 220343

Economy pack

7 Treatment units, each including:
1 Syringe @ 0.45 ml Icon Etch

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Dr

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Infiltrant
6 Vestibular Tips

1 Luer-Lock Tip

REF 220238

Icon Vestibular Etch

3 Syringes @ 0.45 ml Icon Etch
15 Vestibular Tips

REF 220384
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